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TARYBOS DIREKTYVA 92/65/EEB
1992 m. liepos 13 d.

nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais,
sperma, kiauSialgstémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai,
nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo 1 dalyje,

bei ju importa j Bendrija
(OL L 268, 1992 9 14, p. 54)

i$ dalies kei¢iama:

> M1
> M2
> M3
> M4

> M3

> M6
> M7
> M8
> M9
> M10
> M1t
> M12
> Mi3

»Mi14

»Mi15
»M16

»M17

1995 m. balandzio 6 d. Komisijos sprendimas 95/176/EB
2001 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimas 2001/298/EB
2002 m. liepos 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1282/2002

i§ dalies pakeistas 2002 m. spalio 10 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1802/2002

2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 998/2003

2003 m. rugpjucio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1398/2003
2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/68/EB

2007 m. balandzio 26 d. Komisijos sprendimas 2007/265/EB

2008 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 2008/73/EB

2010 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 176/2010
2010 m. geguzés 6 d. Komisijos sprendimas 2010/270/ES

2010 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos sprendimas 2010/684/ES

2012 m. vasario 17 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/112/
ES

2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/
31/ES

2013 m. spalio 21 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/518/ES

2014 m. rugpjucio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 846/2014

2017 m. lapkri¢io 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2017/2174

i§ dalies kei¢iama:

> AL
> A2

Austrijos, Svedijos ir Suomijos stojimo aktas

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutar¢iy, kuriomis yra
grindziama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy

Oficialusis leidinys

Nr.

L 117
L 102
L 187
L 274

L 146

L 198
L 139
L 114
L 219
L 52
L 118
L 293
L 50

L 178

L 281
L 232

L 306

C 241
L 236

puslapis
23
63
3
21

320
17
40
14
56
62
51

107

14

28

21
33

data

1995 5 24
2001 4 12
2002 7 16
2002 10 11

2003 6 13

2003 8 6
2004 4 30
2007 5 1
2008 8 14
2010 3 3
2010 5 12
2010 11 11
2012 2 23

2013 6 28

2013 10 23
2014 8 5

2017 11 22

1994 8 29
2003 9 23
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pataisyta:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 49, 2009 2 20, p. 48 (92/65/EEB)
»C2  Klaidy istaisymas, OL L 84, 2013 3 23, p. 29 (92/65/EEB)
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TARYBOS DIREKTYVA 92/65/EEB
1992 m. liepos 13 d.

nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius
prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, KkiauSialastémis bei
embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai,
nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos
90/425/EEB A priedo I dalyje, bei ju importa | Bendrija

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos
1 straipsnis

Sioje direktyvoje pateikti gyviiny sveikatos reikalavimai, reglamentuo-
jantys prekyba ir importa 1 Bendrija gyviinais, sperma, kiauSialgstémis ir
embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti
specialiuvose F priede nurodytuose Bendrijos teisés aktuose.

Si direktyva taikoma nepaZeidziant nuostaty, priimty laikantis Regla-
mento (EEB) Nr. 3626/82.

Si direktyva neturi jtakos nacionalinéms taisykléms, kurios turi biiti
taikomos naminiams gyviinéliams, nors jy laikymasis negali trukdyti
panaikinti veterinarinius patikrinimus valstybiy nariy pasieniuose.

2 straipsnis

1.  Sioje direktyvoje:

a) ,,prekyba‘“ suprantama taip, kaip ji apibrézta Direktyvos 90/425/EEB
2 straipsnio 3 dalyje;

b) ,.gyvinai“ reiskia gyviny risSiy pavyzdzius, nenurodytus Direkty-
vose 64/432/EEB, 90/426/EEB (1), 90/539/EEB (%), 91/67/EEB (%),
91/68/EEB (%), 91/492/EEB (°) ir 91/493/EEB (%);

(") 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB dél gyviiny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojancéiy arkliniy Seimos gyviny importg i§ treciyjy
Saliy ir judéjima (OL L 224, 1990 8 18, p. 42). Su pakeitimais, padarytais
Direktyva 91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).

(®) 1990 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 90/539/EEB dél gyviiny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanciy prekyba Bendrijos viduje naminiais pauks-
Ciais ir perinti skirtais kiauSiniais ir jy importg i§ tre¢iyjy Saliy (OL L 303,
1990 10 31, p. 6). Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).

() 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/67/EEB dél gyvuny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanCiy zuvininkystés tkiuose auginamy vandens
gyvuny ir jy produkty tiekimg rinkai (OL L 46, 1991 2 19, p. 1).

*) 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB dél gyvuny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba avimis ir ozkomis
(OL L 46, 1991 2 19, p. 1).

(®) 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/492/EEB dél gyviny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanciy gyvy dvigeldziy moliusky produkcijos
gamyba ir tiekimg rinkai (OL L 268, 1991 9 24, p. 1).

(®) 1991 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva 91/493/EEB d¢l gyviny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanciy zuvy produkty gamybg ir tiekimag rinkai (OL
L 268, 1991 9 24, p. 15).
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c) ,patvirtinta jstaiga, institutas arba centras reiskia nuolating, geogra-
finémis ribomis apribotg veiklos vienets, patvirtintg laikantis 13
straipsnio nuostaty, kur paprastai laikoma arba veisiama viena arba
daugiau gyviny rasiy, skirty prekybai arba ne prekybai, ir tik
siekiant vieno arba daugiau toliau pateikty tiksly:

— demonstruoti gyvinus ir Sviesti visuomeng,
— iSsaugoti tam tikras rasis,

— atlikti fundamentaliuosius arba taikomuosius mokslinius tyrimus
arba veisti gyvinus tokiems tyrimams;

d) ,,ligos, apie kurias biitina pranesti“ reiskia ligas, iSvardytas A priede.

2. I8skyrus patvirtinty centry ir jstaigy apibrézimus, mutatis mutandis
taikomi Direktyvy 64/432/EEB, 91/67/EEB ir 90/539/EEB 2 straips-
niuose pateikti apibrézimai.

II SKYRIUS

Nuostatos, taikytinos prekybai

3 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad 1 straipsnio pirmojoje pastraipoje nurodyta
prekyba, ypa¢ apsaugos priemonés, kuriy buvo imtasi, néra draudziamos
arba ribojamos dél su gyviiny sveikata susijusiy priezasciy, iSskyrus tas,
kurios atsiranda taikant $ig direktyva, arba dél Bendrijos teisés akty.

Kol bus priimtos Bendrijos nuostatos §iuo klausimu, Svedija gyvaéiy ir
kity ropliy vezimui | jos teritorija gali toliau taikyti nacionalines taisykles.

4 straipsnis

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad Direktyvos
90/425/EEB 4 straipsnio 1 dalies a punkte, Sios direktyvos 5-10 straips-
nivose nurodytais gyviinais galima prekiauti nepazeidziant 13 straipsnio
ir tam tikry nuostaty, kurios turi bati priimtos jgyvendinant 24 straipsnj,
bet tik tuo atveju, jeigu jie atitinka 5—10 straipsniuose nustatytus reika-
lavimus ir yra jsigyti i§ ty tkiy arba jmoniy, kurie nurodyti $ios direk-
tyvos 12 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir yra registruoti kompetentingos insti-
tucijos ir kurie jsipareigoja:

— sistemingai tikrinti laikomus gyvinus laikantis Direktyvos
90/425/EEB 3 straipsnio 3 dalies reikalavimy,

— praneSti kompetentingai institucijai ne tik apie ligy, apie kurias
butina pranesti, protriikj, bet ir apie B priede nurodyty ligy, kurioms
tokios valstybés narés yra parengusios kontrolés arba monitoringo
programas, protrukj,

— laikytis konkreciy nacionaliniy priemoniy, skirty ligos, kuri konkre-
Ciai valstybei narei yra labai svarbi, kontrolei ir kuri yra jtraukta j
programa, parengta laikantis 14 straipsnio nuostaty arba 15
straipsnio 2 dalyje nurodyto sprendimo,
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— tiekti rinkai tik tokius gyviinus, kurie neturi jokiy ligos pozymiy ir
kurie yra i$ tokiy tkiy arba teritorijy, kur netaikomi jokie draudimai
del gyviiny sveikatos, o jeigu gyviiny nelydi 5-11 straipsniuose nuro-
dytas sveikatos sertifikatas arba prekybos dokumentas, tiekti tik
tokius, kuriuos lydi paties Gikio subjekto suraSytas patvirtinimas, kad
Sie gyvinai iSsiuntimo metu neturéjo jokiy akivaizdziy ligos pozymiy
ir kad jo tkiui netaikomi jokie gyviiny sveikatos apribojimai,

— atitikti reikalavimus, garantuojancius laikomy gyviny gerove.

5 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad bus leidZiama prekiauti tik tokiomis
zmoginémis bezdzionémis (Simiae ir Prosimiae), kurios bus siun¢iamos i$
(ir j) tokios jstaigos, instituto arba centro, patvirtinto valstybiy nariy kompe-
tentingy institucijy laikantis 13 straipsnio reikalavimy; tokius gyvinus turi
lydéti veterinarijos sertifikatas, atitinkantis E priede pateikta pavyzdj,
gyviny kilmeés jstaigos, oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo i§ instituto
arba centro uzpildyta deklaracija, garantuojanti tokiy gyviiny sveikuma.

2. Valstybés narés kompetentinga institucija, nukrypdama nuo $io
straipsnio 1 dalies, gali leisti patvirtintai jstaigai, institutui arba centrui
jsigyti zmoginiy bezdzioniy, priklausanc¢iy kokiam nors asmeniui.

6 straipsnis

A. Nepazeisdamos 14 ir 15 straipsniy, valstybés narés uztikrina, kad
Direktyvose 64/432/EEB, 90/426/EEB ir 91/68/EEB nepaminéty
rusiy kanopiniais bty leidziama prekiauti tik tuo atveju, jeigu jie
atitinka Siuos reikalavimus:

1) apskritai, jie:

a) turi bati identifikuoti laikantis Direktyvos 90/425/EEB 3
straipsnio 1 dalies ¢ punkto reikalavimy;

b) neturi buti skirti skersti pagal infekciniy ligy likvidavimo
programa;

¢) turi biti neskiepyti nuo snukio ir nagy ligos ir atitikti Direk-
tyvos 85/511/EEB ir 64/432/EEB 4a straipsnio reikalavimus;

d) turi bati jsigyti Gkyje, kuris nurodytas Direktyvos 64/432/EEB
3 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose ir kuriame netaikomos
gyviiny sveikatos apsaugos priemonés, visy pirma priimtos
laikantis  Direktyvy  85/511/EEB,  80/217/EEB (1) ir
91/68/EEB, ir visa laikg nuo gimimo arba paskutines trisde-
Simt dieny iki i$siuntimo laikomi tokiame tkyje;

(") 1980 m. sausio 22 d. Tarybos direktyva 80/217/EEB, pateikianti Bendrijos
priemones dél klasikinio kiauliy maro kontrolés (OL L 47, 1980 2 21, p. 11).
Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 87/486/EEB (OL L 280,
1987 10 3, p. 21).
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e) privalo kartu turéti sertifikatg, atitinkantj E priedo 1 dalyje
duotus pavyzdzius, kuriame jraSytas toliau pateiktas pareis-
kimas:

Parciskimas

AS, toliau pasirases (oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas), patvirtinu, kad Sis atrajotojas (-ai) (1),/kiaulé (-¢s) (1),
kuriam (1) kuriems (1) netaikomi Direktyvos 64/432/EEB reikalavimai:
i .

. priklauso (1) (riisiai)

ii) apzitiros metu neturéjojokiy klinikiniy kokios nors ligos, kuria jis (1) /(ie) (1) gali susirgti, pozymiy;

iii) yra i§ oficialiai patvirtintos tuberkulioze (1) neuzkréstos/oficialiai patvirtintos brucelioze (1) neuzkréstos arba
brucelioze neuzkréstos bandos (1) fkio (1), kur netaikomi apribojimai dél kiauliy maro, arba i§ fikio, kur
gyviinui (1) /gyviinams (') buvo atlikti Direktyvos 92/65/EEB 6 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti tyrimai,
0 jy rezultatai buvo neigiami.

() nereikalinga isbrauki.

2) atrajotojai:

a) privalo biti i§ oficialiai patvirtintos tuberkulioze neuzkréstos ir
oficialiai patvirtintos brucelioze neuzkréstos bandos pagal
Direktyvas 64/432/EEB arba 91/68/EEB ir atitikti gyviiny
sveikatai keliamus atitinkamus galvijams skirtus reikalavimus,
kurie nustatyti Direktyvos 64/432/EEB 3 straipsnio 2 dalies c,
d, f, g ir h punktuose arba Direktyvos 91/68/EEB 3 straips-

nyje;

b) jeigu jie néra jsigyti i§ bandos, kuri atitinka a punkto reikala-
vimus, jie privalo biti jsigyti Tikyje, kuriame per 42 dienas iki
gyviiny pakrovimo nebuvo uzregistruota né vieno bruceliozés
arba tuberkuliozés susirgimo ir kuriame atrajojantiems gyvii-
nams per 30 dieny iki jy iSsiuntimo buvo atlikti bruceliozés ir
tuberkuliozés tyrimai, o jy rezultatai buvo neigiami;

c) laikantis 26 straipsnyje nustatytos tvarkos galima priimti
nuostatas dél leukozés;

3) kiaulés:

a) privalo biti jsigytos ne toje teritorijoje, kuriai taikomi drau-
dimai, susij¢ su afrikiniu kiauliy maru, pagal Direktyvos
64/432/EEB 9a straipsnj;

b) privalo biti jsigyti Gkyje, kuriam netaikomi jokie apribojimai,
nustatyti Direktyvoje 80/217/EEB ir taikomi kilus klasikiniam
kiauliy marui;
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¢) privalo buti jsigyti brucelioze neuzkréstame tkyje, kaip nuro-
dyta Direktyvoje 64/432/EEB, ir atitikti gyviiny sveikatos reika-
lavimus kiauléms, kurie nustatyti Direktyvoje 64/432/EEB;

d) jeigu jos néra jsigytos i§ tokios bandos, kuri atitinka Sios
dalies ¢ punkto reikalavimus, per 30 dieny iki iSsiuntimo
joms turi buti atliktas bruceliozés antikiiny tyrimas, o jo rezul-
tatai turi biiti neigiami.

4. Siame straipsnyje nurodyti tyrimui taikomi reikalavimai ir jy
kriterijai gali buti nustatomi pagal 26 straipsnyje nurodyta tvarka.
Priimant Siuos sprendimus atsizvelgiama | tuos atvejus, kai atra-
jotojai auginami arktiniuose Bendrijos regionuose.

Kol nepriimti ankstesnéje pastraipoje minimi sprendimai, tebega-
lioja nacionalinés taisyklés.

B. Direktyva 64/432/EEB yra i§ dalies kei¢iama:

1) 2 straipsnio b ir ¢ punktuose ,,galvijas (-ai)* kei¢iama j ,,galvijy
rusims priklausantis (-ys) galvijas (-ai) (tarp jy Bubalus bubalus)™;

2) jterpiamas $is straipsnis:

,,10a straipsnis

Laikantis 12 straipsnyje nurodytos tvarkos, sveikatos sertifikatas,
kurio pavyzdys pateiktas F priede, gali biiti keic¢iamas arba papil-
domas, ypaC siekiant atsizvelgti | Direktyvos 92/65/EEB 6
straipsnio reikalavimus.

7 straipsnis

A. Valstybé naré uztikrina, kad paukséiais, nenurodytais Direktyvoje
90/539/EEB, gali buti prekiaujama tik tais atvejais, jeigu jie atitinka
Siuos reikalavimus:

1) apskritai:

a) jie turi buti kilg i$ tkio, kuriame per 30 dieny iki i$siuntimo
nebuvo diagnozuota paukscéiy gripo;

b) jie turi buti kilg i$ tokio Tkio arba teritorijos, kur nebity
apribojimy, taikomy skiriant priemones, taikytinas kovojant
su Niukaslio liga.

Iki tol, kol bus jgyvendintos Bendrijos priemonés, nurodytos
Direktyvos 90/539/EEB 19 straipsnyje, ir toliau, laikantis
bendryjy Sutarties nuostaty, taikomi nacionaliniai kovos su
Niukaslio liga reikalavimai;
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¢) jeigu pauksciai buvo importuoti i§ treciyjy Saliy, jie, remiantis
Direktyvos 91/496/EEB 10 straipsnio 1 dalies treciosios
pastraipos reikalavimu, turi buti buve karantine tame tkyje,
} kurj nugabenami juos jvezus j Bendrijos teritorija;

2) be to, papiiginiai pauksciai:

a) neturi buti jsigyti i§ Gkio ar kontaktave su gyviinais i§ tokio
tkio, kuriame buvo diagnozuota psitakozé (Chlamydia psit-
taci).

Draudimo laikotarpis, skai¢iuojant nuo paskutinio registruoto
susirgimo, ir gydymo, kuris atlickamas taikant veterinaring
priezitra, pripazintg laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos,
laikotarpis turi testis bent du ménesius;

b) turi buti identifikuoti remiantis Direktyvos 90/425/EEB 3
straipsnio 1 dalies ¢ punktu.

Papiiginiy pauksciy, ypa¢ nesveiky, identifikavimo metodai
nustatomi laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos;

¢) turi buti lydimi prekybos dokumento, pasiraSyto oficialiai
paskirto veterinarijos gydytojo arba veterinarijos gydytojo,
atsakingo uz kilmés tUkj arba jmong ir tam tikslui jgalioto
kompetentingos institucijos.

B. 1990 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos direktyvos 91/495/EEB dél visuo-
menés ir gyviiny sveikatos problemy, turinCiy jtakos triusienos ir
tkiuose auginty medziojamy pauk$ciy ir gyviiny mésos gamybai ir
tiekimui rinkai (') 2 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje po Zodziy
,Direktyva 90/539/EEB® treCiojoje eilutéje jterpiami zodZziai ,,ir
bégiojantys pauksciai (Ratitae)”.

1990 m. spalio 15 d. Tarybos direktyvos 90/539/EEB dél gyviiny
sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba
naminiais pauksciais ir perinti skirtais kiausiniais i§ treCiyjy Saliy ir
ju importa j Bendrija (%), 2 straipsnio 2 dalies 1 punkte po ZodZiy ,,ir
kurapkos® jterpiami zodziai ,,ir bégiojantys pauksciai (Ratitae)”.

8 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad prekiauti bitémis (Apis melifera) gali buti
leidziama tik tuo atveju, jeigu jos atitinka Siuos reikalavimus:

a) yra jsigytos i§ teritorijos, kurioje negalioja draudimai, susij¢ su biciy
amerikinio puvinio susirgimais.

Draudimo periodas privalo testis bent 30 dieny nuo paskutinio susir-
gimo jregistravimo datos ir nuo datos, kai kompetentinga institucija
biina patikrinusi visus avilius, esancius trijy kilometry spinduliu, ir
visi infekuoti aviliai yra sudeginti arba sutvarkyti ir apzitréti taip,
kaip buvo nurodZziusi minéta kompetentinga institucija.

Laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos ir pasikonsultavus su
Veterinarijos moksliniu komitetu, bitéms (4pis melifera) taikomi
arba lygiaverciai reikalavimai gali biiti taikomi kamanéms;

(') OL L 268, 1991 9 24, p. 41.
() OL L 303, 1990 10 31, p. 6.
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b) jas turi lydéti sveikatos sertifikatas, atitinkantis E priede pateikta
pavyzdj, su kompetentingos institucijos uzpildyta deklaracija, garan-
tuojancia, jog laikomasi §ios straipsnio dalies a punkto reikalavimy.

9 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad prekybai biity pateikti tik tie skel-
taltipiai (triusiai), kurie atitinka Siuos reikalavimus:

a) jie neturi biiti jsigyti i§ TGikio ar kontaktave su gyvinais i$ tokio tikio,
kuriame sergama pasiutlige arba jtariama, kad ja galéjo buti sergama
pastargjj ménesj;

b) jie turi bati jsigyti i$ Tkio, kuriame né vienas gyvinas neturi klini-
kiniy miksomatozés poZymiy.

2. Valstybés narés, kuriose reikalaujama pateikti sveikatos sertifikatg
deél skeltaltipiy (triusiy) judéjimo jy teritorijoje, gali reikalauti, kad joms
siun¢iamus gyviinus lydéty E priede pateikta pavyzdj atitinkantis svei-
katos sertifikatas, prie kurio biity pridétas tokio turinio pareiskimas:

,»AS, toliau pasirasgs, ...., patvirtinu, kad S$i siunta atitinka Direktyvos
92/65/EEB 9 straipsnio reikalavimus ir kad Sie gyvinai, juos apzitrint,
neturéjo jokiy klinikiniy ligos pozymiy.*

Toks sertifikatas turi biiti iSduotas oficialiai paskirto veterinarijos gydy-
tojo arba veterinarijos gydytojo, kuris atsakingas uz kilmés tikj ir kurj
Siam tikslui yra jgaliojusi kompetentinga institucija, o plétojant pramo-
nin¢ veislininkyste — oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas. Vals-
tybés narés, norincios pasinaudoti tokia galimybe, informuoja Komisija,
kuri privalo uZztikrinti, kad buvo laikomasi Sios dalies pirmojoje pastrai-
poje nurodyto reikalavimo.

3. Airijoje ir Jungtingje Karalystéje gali buti reikalaujama pateikti
sveikatos sertifikata, kuris garantuoty, kad laikomasi 1 dalies a punkto
reikalavimo.

10 straipsnis

1.  Valstybés narés wuztikrina, kad bity draudziama prekiauti
»MS ———— <« audinémis ir lapémis, jsigytomis Ukyje arba
kontaktavusiomis su gyvinais i§ tokio tkio, kuriame sergama pasiutlige
arba jtariama, kad ja galéjo biti sergama per pastaruosius SeSis méne-
sius, ypac jeigu nevykdoma sisteminga skiepijimo programa.

YM14
2. Tam, kad Sunimis, katémis ir SeSkais biity galima prekiauti, jie turi
atitikti Siuos reikalavimus:

a) tenkinti Reglamento (ES) Nr. 576/2013 dél gyviny augintiniy
vezimo nekomerciniais tikslais (') 6 straipsnyje ir, kai taikoma, 7
straipsnyje iSdéstytas sglygas;

b) per 48 valandas iki gyviiny iSsiuntimo kompetentingos institucijos
jgaliotas veterinarijos gydytojas turi atlikti jy klinikinj patikrinimg ir

(') OL L 178, 2013 6 28, p. 1.
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VYM14

¢) vezant juos j paskirties vieta, juos turi lydéti sveikatos sertifikatas,
kuris:

i) atitinka E priedo 1 dalyje pateikta pavyzdj ir

il) yra pasirasytas oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, kuris
patvirtina, kad kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos
gydytojas atitinkamame identifikavimo dokumento, pateikiamo
Reglamento (ES) Nr. 576/2013 21 straipsnio 1 dalyje nustatyta
forma, laukelyje jras¢ duomenis apie klinikinj patikrinima, atlikta
pagal b punkts, kurio rezultatai rodo, kad klinikinio patikrinimo
metu gyviinai yra tinkami vezti numatytu marsrutu pagal 2004 m.
gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny
apsaugos juos veZant ir atliekant susijusias operacijas (1).

VA2

T 4 Nepazeisdamos Sio straipsnio 2 ir 3 daliy reikalavimy, Airija,
Kipras, Malta ir Jungtiné Karalysté gali laikytis savo nacionaliniy karan-
tino, taikomo visiems mésédziams zvérims, »MS iSskyrus 2 ir 3 dalyse
nurodyty risiy, <« primatams, SikSnosparniams ir kitiems gyviinams,
kurie gali susirgti pasiutlige, kuriems taikoma $i direktyva, ir negali
biiti pateikta jokiy jrodymy, kad jie yra gime kilmés tkyje ir buvo
laikyti nelaisvéje nuo gimimo, taisykliy, taciau tokiy taisykliy taikymas
turi netrukdyti veterinariniy patikrinimy panaikinimui valstybiy nariy
pasieniuose.

5. Sprendimas 90/638/EEB keicCiamas taip:
1 straipsnyje jterpiama $§i jtrauka:

,— pasiutligés kontrolés programy kriterijai pateikti III priede*;
2 pridedamas toks priedas:

Il PRIEDAS
Pasiutligés kontrolés programuy Kriterijai

I pasiutligés kontrolés programas turi bati jtraukta bent jau:
a) kriterijai, nurodyti I priedo 1-7 punktuose;

b) iSsami informacija apie regiong arba regionus, kuriuose turi buti
vykdoma oraliné lapiy imunizacija, ir jy gamtines ribas. Toks
regionas arba regionai turi apimti bent 6 000 km? arba visg vals-
tybés narés nacionaling teritorijg ir gretimus treCiosios Salies
plotus;

c) iSsami informacija apie vakcinas, kurias biitina panaudoti,
paskirstymo sistema, jauko iSdéstymo tankj ir daznuma;

d) jei reikia, smulki informacija apie floros ir faunos iSsaugojimo
planus, jgyvendinamus savanoriSky organizacijy teritorijoje,
kuriai taikomi Sie projektai, jy islaidos ir tikslas.*

() OL L 3,2005 15, p. 1.
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6.  Taryba, kvalifikuota balsy dauguma pritarusi Komisijos sitillymui,
skiria konkrety institutg, kuris turéty nustatyti serologiniy tyrimy stan-
dartizavimo kriterijus, ir priima sprendimg dél jo jsipareigojimy.

7.  Valstybés narés garantuoja, kad iSlaidas, susijusias su serologinio
tyrimo taikymu, padengia importuotojai.

10a straipsnis

Pasiutligés atveju, taip pat laikantis 26 straipsnyje nustatytos tvarkos,
nurodzius tinkamas priezastis, 9 ir 10 straipsniai i§ dalies keic¢iami
atsizvelgiant | Suomijos ir Svedijos padétj, sickiant, kad toms 3alims
buty taikomos tos pacios nuostatos, kaip ir nuostatos, taikomos valsty-
béms narés esant lygiavertei padéciai.

11 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad, nepazeidziant sprendimy, kurie turi
buti priimti jgyvendinant 21 ir 23 straipsnius, prekyba vykty tik ta
sperma, kiauSialgstémis ir embrionais, kurie atitinka §io straipsnio 2,
3, 4 ir 5 dalyse nurodytus reikalavimus.

2. Aviny, oziy ir arkliniy Seimos gyviiny sperma, nepazeidziant jokiy
kriterijy, kuriy turi bati laikomasi jrasant arkliniy Seimos gyviinus |
kilmés knygas, skirtas tam tikroms specifinéms veisléms:

— atsizvelgiant | tai, kad yra skirta dirbtiniam séklinimui, turi buti
surinkta, paruosta ir saugoma centre, kuris, atsizvelgiant j sveikatos
reikalavimus, yra tvirtinamas pagal D priedo I skyriy, arba aviny ir
oziy sperma, nukrypstant nuo pirmiau pateikto teiginio, turi biiti
surinkta iikyje, atitinkanc¢iame Direktyvos 91/68/EEB reikalavimus,

— turi biti surinkta i§ gyviny, atitinkanciy D priedo II skyriaus reika-
lavimus,

— turi buti surinkta, paruosta, konservuota, saugoma ir transportuojama
pagal D priedo III skyriy,

— vezant | kitg valstybe nare, turi buti lydima sveikatos sertifikato,
atitinkancio pavyzdj, nustatyta laikantis 26 straipsnyje nurodytos
tvarkos.

3. Aviy, ozky, arkliy ir kiauliy rasiy kiauSialgstés ir embrionai turi
bati:

— paimti i§ moteriSkosios lyties donory, atitinkan¢iy D priedo IV
skyriuje nustatytus reikalavimus, surinkimo grupés ar sukurti
gamybos grupés, kurias yra patvirtinusi valstybés narés kompeten-
tinga institucija ir kurios atitinka D priedo I skyriuje nustatytas
salygas laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos,

— surinkti, paruosti ir konservuoti tinkamoje laboratorijoje, saugomi ir
transportuojami pagal D priedo III skyriy,
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— vezant | kitg valstybg nare, lydimi sveikatos sertifikato, atitinkancio
pavyzdj, nustatytg laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos.

Aviny, oziy ir arkliniy §eimos gyviiny sperma, naudojama moteriskosios
lyties donorams apvaisinti, turi atitikti $io straipsnio 2 dalies nuostatas, o
kuiliy sperma — Direktyvos 90/429/EEB nuostatas.

Bet kokios papildomos garantijos gali buti nustatomos laikantis 26
straipsnyje nurodytos tvarkos.

4.  Kompetentinga atitinkamos valstybés narés institucija registruoja 2
dalies pirmoje jtraukoje nurodytus patvirtintus centrus ir 3 dalies
pirmoje jtraukoje nurodytas patvirtintas grupes bei kiekvienam centrui
ir grupei suteikia veterinarijos registracijos numer;j.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina ty patvirtinty centry ir
grupiy bei jy veterinarijos registracijos numeriy sarasg, ir sudaro kitoms
valstybéms naréms bei visuomenei salygas su juo susipaZinti.

ISsamios $ios dalies vienodo taikymo taisyklés gali biiti nustatomos 26
straipsnyje nurodyta tvarka.

5. Gyviny sveikatos reikalavimai ir sveikatos sertifikaty pavyzdziai,
taikytini 2 ir 3 dalyse nepaminéty gyviny rasiy spermai, kiausialgstéms
ir embrionams, nustatomi 26 straipsnyje nurodyta tvarka.

Kol néra nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai ir sveikatos sertifikaty
pavyzdziai, taikomi prekybai tokia sperma, kiauSialastémis ir embrio-
nais, toliau taikomos nacionalinés taisyklés.

12 straipsnis

1.  Direktyva 90/425/EEB nustatytos patikrinimy taisyklés, ypac susi-
jusios su patikrinimy ir pakartotiniy patikrinimy, kurivos biitina atlikti,
organizavimu, taikomos Sios direktyvos reglamentuojamiems gyvinams,
spermai, kiauSialgstéms ir embrionams, kurie yra lydimi sveikatos serti-
fikato. Kiti gyviinai turi buti jsigyti tkyje, kuriam galioja tos direktyvos
principai, taikomi atliekant kilmés ir paskirties patikrinimus.

2. Direktyvos 90/425/EEB 10 straipsnis taikomas gyvinams,
spermai, kiauSialastéms ir embrionams, kuriems taikoma $i direktyva.

3.  Prekiaujant Direktyvos 90/425/EEB 12 straipsnis taikomas ir
prekiautojams, kurie nuolat arba kartais laiko gyviinus, nurodytus 7, 9
ir 10 straipsniuose.

4.  Apie gyviny, spermos, kiauSialgs¢iy ir embriony, kuriuos lydi
sveikatos sertifikatas, kaip nurodyta Sioje direktyvoje, paskirties vieta,
kaip nurodyta Direktyvos 90/425/EEB 4 straipsnio 2 dalyje, praneSama
naudojantis 4nimo sistema.

5. Tais atvejais, jeigu itariama, kad nesilaikoma Sios direktyvos
nuostaty, arba abejojama gyviiny sveikata arba spermos, kiauSialasCiy
ir embriony, nurodyty 1 straipsnyje, kokybe, nepazeisdama konkreciy
Sios direktyvos nuostaty, kompetentinga institucija atliecka bet kokius
patikrinimus, kuriuos atlikti mano esant reikalinga.
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6. Uz sios direktyvos pazeidimus valstybés narés taiko reikiamas
administracines arba baudziamasias priemones, ypac¢ nustacius, kad
parengtuose sertifikatuose arba dokumentuose nurodyta gyviny biikle
neatitinka tikrosios gyviny, minimy 1 straipsnyje, buiklés, kad tokiy
gyviny identifikavimas arba tokios spermos, kiausialas¢iy ir embriony
Zyméjimas neatitinka Sios direktyvos reikalavimy arba kad nebuvo
atlikti Sioje direktyvoje nurodyti tokiy gyviiny arba produkty patikri-
nimai.

13 straipsnis

1.  Prekiaujant gyviiny, kurie gali susirgti A arba B prieduose iSvar-
dytomis ligomis, rii§imis, tais atvejais, kai paskirties valstybé naré taiko
garantija, nurodyta 14 ir 15 straipsniuose, ir prekiaujant sperma, kiau-
Sialgstémis arba embrionais tokiy gyviny, kurie siun¢iami i§ jstaigy,
instituty arba centry, patvirtinty kaip nurodyta C priede, ir j juos, turi
buti pateiktas vezimo dokumentas, atitinkantis E priede pateikta
pavyzdj. Siame dokumente, kurj turi uZpildyti veterinarijos gydytojas,
atsakingas uz tokig kilmés jstaigg, institutg arba centrg, turi buiti nuro-
dyta, kad tokie gyvinai, sperma, kiauSialgstés arba embrionai yra jsigyti
jstaigoje, institute arba centre, patvirtintame laikantis C priedo reikala-
vimy, ir §is dokumentas privalo juos lydéti vezimo metu.

2. a) Kad buty patvirtinti, jstaigos, institutai arba centrai pateikia
valstybés narés kompetentingai institucijai visus reikiamus
ligy, apie kurias bitina informuoti, patvirtinamuosius doku-
mentus, kaip reikalaujama C priede.

b) Gavusi praSymo patvirtinti arba patvirtinimg pratesti doku-
mentus, kompetentinga institucija juos iSnagrinéja, atsizvelg-
dama | juose pateikta informacija ir, jei reikia, j vietoje atlikty
tyrimy rezultatus.

¢) Kompetentinga institucija panaikina patvirtinimg vadovauda-
masi C priedo 3 punktu.

d

=

kompetentinga institucija registruoja visas patvirtintas jstaigas,
institutus ir centrus bei suteikia jiems patvirtinimo numerius.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina patvirtinty
istaigy, instituty ir centry bei jy patvirtinimo numeriy sarasa ir
sudaro kitoms valstybéms naréms bei visuomenei salygas su
juo susipazinti.

I$samios §io punkto vienodo taikymo taisyklés gali biiti nusta-
tomos 26 straipsnyje nurodyta tvarka.

e) Svedijai suteikiamas dvejy mety laikotarpis nuo Stojimo sutar-
ties jsigaliojimo dienos nustatytoms priemonéms dél jstaigy,
instituty ir centry jgyvendinti.
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14 straipsnis

1.  Tais atvejais, kai valstybé naré tiesiogiai arba per veislininkystés
specialistus rengia arba yra parengusi privalomg arba neprivalomag
vienos i§ ligy, minimy B priede, kontrolés arba monitoringo programa,
ji gali ta programg pateikti Komisijai; programoje turi biti nurodyta:

— minimos ligos paplitimas valstybés narés teritorijoje,
— ar §i liga yra 1§ ty, apie kurias biitina pranesti,

— dél kokiy priezasCiy programa buvo parengta, jvertinant jos ekono-
minj efektyvuma ir ligos pavojinguma,

— geografinis plotas, kuriame tokia programa turéty biiti jgyvendinta,

— statuso kategorijos, kurios turéty biiti taikomos jstaigoms, reikala-
vimai kiekvienai gyviny rasiai juos jvezant j Ukj ir tyrimy proce-
diros, kurias reikéty atlikti,

— programos monitoringo biudai, tarp jy veisliniy gyviny augintojy
dalyvavimo kontrolés arba monitoringo programoje mastas,

— veiksmai, kuriy turéty biiti imtasi, jeigu dél kokios nors priezasties
tkis prarasty savo statusa,

— priemonés, kuriy turéty biiti imtasi, jeigu pagal programg atlickamy
tyrimy rezultatai pasirodyty esa teigiami,

— nediskriminuojantis prekybos tos valstybés narés teritorijoje pobudis
Bendrijos vidaus prekybos atzvilgiu.

2. Komisija nagrinéja valstybiy nariy pateiktas programas. Programos
gali buiti tvirtinamos 26 straipsnyje nurodyta tvarka, laikantis Sio
straipsnio 1 dalyje pateikty kriterijy. Tuo paiu metu arba véliausiai
po trijy ménesiy nuo programos pateikimo dienos, laikantis tos pacios
tvarkos, nustatomos bendrojo pobuidzio arba ribotos papildomos garan-
tijos, kuriy gali biti pareikalauta prekiaujant. Sios garantijos neturi
virSyti garantijy, kurias valstybé naré suteikia valstybiniu mastu.

3. Valstybiy nariy pateiktos programos gali biiti kei¢iamos arba
pildomos laikantis 26 straipsnyje pateiktos tvarkos. Sio straipsnio 2
dalyje minimy garantijy pakeitimai gali biiti daromi laikantis tos pacios
tvarkos.

15 straipsnis

1. Tais atvejais, kai valstybé naré¢ mano, kad jos teritorijoje arba
teritorijos dalyje gyvinai, kuriems taikoma §i direktyva, néra uzsikréte
viena i§ B priede nurodyty ligy, ji pateikia Komisijai reikiamus patvir-
tinamuosius dokumentus, kuriuose turi biiti nurodyta:

— ligos pobudis ir jos zidiniy atsiradimo valstybés narés teritorijoje
istorija,

— priezifiros patikrinimo rezultatai, remiantis serologiniais, mikrobiolo-
giniais, patologiniais arba epidemiologiniais tyrimais,
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— laikotarpis, kuriuo $i liga buvo i§ ty, apie kurias biitina pranesti
kompetentingai institucijai,

— priezitiros laikotarpis,

— jei reikia, laikotarpis, per kurj skiepyti nuo Sios ligos buvo
uzdrausta, ir geografiné teritorija, kurioje toks draudimas buvo
taikomas,

— priemonés, skirtos patikrinti, ar $ios ligos nebéra.

2. Komisija nagrinéja dokumentus, nurodytus straipsnio 1 dalyje, ir
pateikia Veterinarijos nuolatiniam komitetui sprendimg, patvirtinantj
arba atmetantj valstybés narés pateiktg plang. Jei planas yra priimamas,
papildomos bendrojo arba specialaus pobtidzio garantijos, kuriy gali buti
pareikalauta prekiaujant, nustatomos laikantis 26 straipsnyje nurodytos
tvarkos. Jos neturi virSyti garantijy, kurias valstybé naré suteikia vals-
tybiniu mastu.

Iki tol, kol bus priimtas sprendimas, tokia valstybé naré¢ prekybos sando-
riuose gali ir toliau taikyti reikalavimus, biitinus jos statusui iSlaikyti.

3. Valstybé naré pranesa Komisijai apie bet kokj fakty, nurodyty
straipsnio 1 dalyje, pasikeitimg. Atsizvelgus i tokj pranesima, garantijos,
nustatytos laikantis straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy, gali buti
keiciamos arba atmetamos laikantis 26 straipsnyje pateiktos tvarkos.

III SKYRIUS

Nuostatos, taikytinos importui i Bendrija

16 straipsnis

Reikalavimai, taikytini gyviny, spermos, kiauSialasCiy ir embriony,
kuriems taikoma §i direktyva, importui turi buti lygiaverciai bent jau
tiems reikalavimams, kurie nurodyti II skyriuje.

VYMi4
Kaciy, Suny ir Sesky importo salygos turi biiti bent jau lygiavertés
Reglamento (ES) Nr. 576/2013 10 straipsnio 1 dalies a—d punktuose
ir 12 straipsnio a punkte nustatytoms sglygoms.

Be antroje pastraipoje nurodyty salygy, Sunis, kates ir SeSkus vezant j
paskirties vietg turi lydéti sveikatos sertifikatas, uzpildytas ir pasiraSytas
oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, patvirtinan¢io, kad per 48
valandas iki gyviiny iSsiuntimo kompetentingos institucijos jgaliotas
veterinarijos gydytojas atliko klinikinj patikrinimg ir patvirtino, kad
klinikinio patikrinimo metu gyviinai buvo tinkami vezti numatytu mars-
rutu.
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17 straipsnis

1. Kad 16 straipsnis bity taikomas vienodai, laikomasi toliau
pateikty straipsnio daliy nuostaty.

2. ] Bendrijg gali biiti importuojami tik tie 11 straipsnyje nurodyti
gyviinai ir sperma, kiauSialgstés ir embrionai, kurie atitinka Siuos reika-
lavimus:

a) jie turi buti kile i§ treCiosios Salies, kuri jtraukta j sgrasa, sudaryta
pagal 3 dalies a punktg;

b) jie turi buti lydimi sveikatos sertifikato, atitinkancio pavyzdj, kuris turi
biiti parengtas laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, pasiraSytas
eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos ir liudijantis, kad

1) gyvinai:

— atitinka papildomas salygas arba dél jy gali buti pateiktos
lygiavertés garantijos, nurodytos 4 dalyje, ir

— yra kile i§ patvirtinty centry, jstaigy, instituty, galin¢iy pateikti
garantijas, kurios yra lygiavertés bent jau nustatytosioms C
priede;

il) sperma, kiauSialgstés ir embrionai, kilg i$ patvirtinty surinkimo
centry ir saugojimo centry arba surinkimo ir gamybos grupiy,
kurios gali pateikti garantijas, lygiavertes bent jau toms, kurios
turi biiti nustatytos D priedo I skyriuje, laikantis 26 straipsnyje
nurodytos tvarkos.

Kol néra sudaryti treCiyjy Saliy sgrasai, nepaskirtos b punkte iSvardytos
patvirtintos jstaigos, nenustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai ir nepa-
rengti sveikatos sertifikaty pavyzdziai, kaip nurodyta a ir b dalyse, toliau
taikomos nacionalinés taisyklés, su salyga, kad jos néra palankesnés uz
nustatytasias II skyriuje.

3.  Nustatoma:

a) 26 straipsnyje nurodyta tvarka parengiamas treciyjy Saliy arba
treciyjy Saliy daliy, kurios galéty valstybéms naréms ir Komisijai
suteikti garantijas dél gyviiny, spermos, kiauSialaséiy ir embriony,
lygiavertes nurodytosioms II skyriuje, sarasas;

b) vadovaujantis Siuo punktu parengiamas patvirtinty centry ar grupiy,
kaip nurodyta 11 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje ir to paties
straipsnio 3 dalies pirmoje jtraukoje, jsiklirusiy vienoje i§ treciyjy
Saliy, kurios jtrauktos j Sios dalies a punkte nurodyta saraSa, ir
kuriy atzvilgiu kompetentinga institucija gali suteikti 11 straipsnio
2 ir 3 dalyse numatytas garantijas, sgrasas.

Pirmoje pastraipoje nurodyty patvirtinty centry ir grupiy bei jy vete-
rinarijos registracijos numeriy sarasas perduodamas Komisijai.

Kompetentinga treCiosios Salies institucija turi nedelsdama atSaukti
arba sustabdyti centro ar grupés patvirtinima, jei jis nebeatitinka 11
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty sglygy; apie tai bitina nedelsiant
informuoti Komisijg.
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Komisija pateikia valstybéms naréms visus naujus ir atnaujintus
sarasus, kuriuos ji gauna i§ treciosios Salies kompetentingos institu-
cijos pagal antrg ir treCig pastraipas, ir sudaro salygas visuomenei su
jais susipazinti.

ISsamios $io punkto vienodo taikymo taisyklés gali buiti nustatomos
26 straipsnyje nurodyta tvarka.

()
~

26 straipsnyje nurodyta tvarka nustatomi specialiis gyviiny sveikatos
reikalavimai, pirmiausia dél Bendrijos apsaugos nuo tam tikry egzo-
tiniy ligy, arba garantijos, lygiavertés numatytosioms $ioje direkty-
voje.

TreCiosioms Salims nustatyti speciallis reikalavimai ir lygiavertés
garantijos negali buti palankesni uz numatytuosius II skyriuje.

4. | straipsnio 3 dalyje nurodyta saraSa gali buti jtrauktos tik tos
treciosios Salys arba jy dalys:

a) i§ kuriy importas nedraudZiamas:

— dél vienos A priede minimy ligy arba dél bet kokios kitos Bend-
rijai egzotinés ligos,

— laikantis Direktyvos 72/462/EEB 6, 7 ir 14 straipsniy, Direktyvos
91/495/EEB 17 straipsnio bei Direktyvos 71/118/EEB (1)
nuostaty; kity gyviny, kuriems taikoma $i direktyva, importas
nedraudziamas, laikantis sprendimo, priimto 26 straipsnyje nuro-
dyta tvarka, atsizvelgiant j jy sveikatos buklg;

b) kurios, priklausomai nuo jy jstatymy ir veterinarijos bei kontrolés
tarnyby darbo organizavimo, joms galiojanciy tokiy tarnyby jgalio-
jimy bei priezitiros, remiantis Direktyvos 72/462/EEB 3 straipsnio 2
dalimi, yra pripaZintos kaip galinCios garantuoti jose galiojanciy
jstatymy jgyvendinima;

¢) kuriy veterinarijos tarnybos gali garantuoti, kad laikomasi sveikatos
reikalavimy, lygiaver¢iy bent jau II skyriuje pateiktiesiems.

5. Komisijos ir valstybiy nariy ekspertai atlicka patikrinimus vietoje,
kad nustatyty, ar gamybos salygy ir tiekimo rinkai garantijos, kurias
pateikia treCioji Salis, gali buti laikomos lygiavertémis toms, kurios
taikomos Bendrijoje.

Valstybiy nariy ekspertus, atsakingus uz tokius patikrinimus, skiria
Komisija valstybiy nariy sitilymu.

Sie patikrinimai atliekami Bendrijos, kuri padengia visas galimas su tuo
susijusias iSlaidas, vardu.

(") 1971 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 71/118/EEB dél sveikatos problemy,

turin¢iy jtakos prekybai Sviezia viStiena (OL L 55, 1971 3 8§, p. 23). Su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 90/654/EEB (OL L 353,
1990 12 17, p. 48).
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6. Kol bus atlikti straipsnio 5 dalyje nurodyti patikrinimai, laikomasi
nacionaliniy taisykliy, taikytiny patikrinimams treCiosiose Salyse. Jos
privalo per Veterinarijos nuolatinj komiteta pranesti apie bet kokius
tokiy patikrinimy metu nustatytus garantijy, pateikty laikantis straipsnio
3 dalies reikalavimy, nesilaikymo atvejus.

18 straipsnis

1.  Valstybés narés uztikrina, kad gyvinai, sperma, kiauSialgstés ir
embrionai, kuriems taikoma $i direktyva, j Bendrijg yra importuojami
tik tuo atveju, jeigu:

— juos lydi oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parengtas sertifi-
katas.

Sertifikato pavyzdys, priklausomai nuo gyviiny tipo, sudaromas
laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos,

— jie yra patikrinti taip, kaip reikalaujama Direktyvomis 90/675/EEB ir
91/496/EEB (1),

— prie§ iSsiunciant ] Bendrijos teritorijg, jie yra patikrinti oficialiai
paskirto veterinarijos gydytojo, kad bity jsitikinta, jog buvo laiko-
masi Direktyva 91/628/EEB (%) nustatyty vezimo reikalavimy, ypac
susijusiy su girdymu ir $érimu,

— 5-10 straipsniuose minimi gyvinai, prie§ pateikiant juos rinkai,
buvo laikyti karantino salygomis pagal taisykles, parengtas 26
straipsnyje nurodyta tvarka.

2. Kol bus nustatytos specialios Sio straipsnio taisyklés, toliau laiko-
masi nacionaliniy taisykliy, taikytiny importui i§ treCiyjy Saliy, jeigu
tokios taisyklés nebuvo priimtos Bendrijos lygiu ir jeigu jos néra palan-
kesnés uz nurodytasias II skyriuje.

19 straipsnis

Laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, priimamas sprendimas deél:

a) | Bendrija importuojamy gyviiny specialiy sveikatos reikalavimy ir
dokumenty, kurie lydi gyviinus, skirtus, atsizvelgiant j jy rasj, zoolo-
gijos sodams, cirkui, atrakciony parkams arba eksperimentinéms
laboratorijoms, pobtidzio ir turinio;

b) papildomy garantijy, kartu su nurodytosiomis jvairioms gyviiny
rasims, kurioms taikoma S§i direktyva, kad biity apsaugotos tam
tikros Bendrijos gyviny rusys.

(") 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB d¢l gyviny, jveZamy j

Bendrijg i§ treciyjy Saliy, veterinariniy patikry organizavimo, i§ dalies pakei-
¢ianti Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir 90/675/EEB (OL L 268,
1991 9 24, p. 56).

(® 1991 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos direktyva 91/628/EEB dél gyviny apsaugos
juos vezant, i§ dalies pakeiCianti Direktyvas 90/425/EEB ir 91/496/EEB (OL
L 340, 1991 12 11, p. 17).
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20 straipsnis

Direktyvoje 97/78/EB nustatytos taisyklés pirmiausia taikomos patikri-
nimy, kurivos turi vykdyti valstybés narés, organizavimui bei su jais
susijusiems tolesniems veiksmams ir apsaugos priemonéms, taikytinoms
tos direktyvos 22 straipsnyje nurodyta tvarka.

»C2 Kol bus jgyvendinti Direktyvos 91/496/EEB 8 straipsnio B
punkte ir 30 straipsnyje nurodyti sprendimai, < nepazeidziant reikala-
vimo laikytis Sio straipsnio pirmojoje pastraipoje minimy principy ir
taisykliy, toliau bus taikomos atitinkamos nacionalinés taisyklés, kuriy
turi buti laikomasi taikant minétos direktyvos 8 straipsnio 1 ir 2 dalis.

IV SKYRIUS

Bendrosios baigiamosios nuostatos

21 straipsnis

Bet kurie prekybai taikytiny sertifikaty pavyzdziai ir gyviiny sveikatos
reikalavimai, kuriy turi baiti laikomasi norint prekiauti gyviinais, sperma,
kiausialgstémis ir embrionais, kuriems netaikomi 5—11 straipsniy reika-
lavimai, nustatomi, jei reikia, laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos.

22 straipsnis

Sios direktyvos priedai, jei reikia, i§ dalies kei¢iami laikantis 26 straips-
nyje nurodytos tvarkos.

B priedas iki Stojimo sutarties jsigaliojimo dienos pakartotinai perzit-
rimas, visy pirma siekiant pataisyti ligy sarasa, kad j jj buty jtrauktos
ligos, kurioms atrajotojai ir kiaulés yra imlis, ir ligos, kuriomis yra
uzkreCiama per spermg, kiausinélius ir embrionus.

23 straipsnis

Laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, specialiis reikalavimai dél
cirko bei atrakciony gyviny judéjimo ir zoologijos sodams skirty
gyviiny, spermos, kiausialgs¢iy ir embriony prekybos gali biiti nustatyti,
jei reikia, nukrypstant M7 ——— <« II skyriaus.

24 straipsnis

1. Valstybés narés yra jgaliotos reikalauti, kad jvezant i jy teritorija
Sioje direktyvoje minimus gyviinus (tarp jy narvuose laikomus pauks-
¢ius), sperma, kiauSialgstes ir embrionus, kurie buvo vezami treciosios
Salies teritorija, biity pateiktas sveikatos sertifikatas, liudijantis, kad
laikomasi Sios direktyvos reikalavimy.

2. Valstybés narés, kurios naudojasi $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
galimybe, informuoja Komisija ir kitas valstybes nares, jeinancias
] Veterinarijos nuolatinio komiteto sudét;.
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25 straipsnis

Direktyvos 90/425/EEB A priedo pabaigoje jrasoma:

,»1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti
gyviny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendri-
joje gyvinais, sperma, kiauSialgstémis ir embrionais, kuriems netai-
komi gyviny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo 1 dalyje,
bei jy importa | Bendrija (OL L 268, 1992 9 14, p. 54).“

26 straipsnis

1.  Komisijai padeda Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 178/2002 58 straipsniu jsteigtas Maisto grandinés ir gyviny svei-
katos nuolatinis komitetas (1).

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB (%)
5 ir 7 straipsniy nuostatos.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatyto laikotarpio
trukmé — trys ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

27 straipsnis

Valstybés nares, jgyvendinancios alternatyvia kontrolés sistema, kurioje
numatytos lygiavertés pateiktoms S$ioje direktyvoje gyviiny, spermos,
kiausialasCiy ir embriony, kuriems §i direktyva taikoma, judéjimo jy
teritorijoje, garantijos, abipusiai gali viena kitai leisti taikyti nukrypimus
nuo 6 straipsnio A dalies 1 punkto f papunkcio, 8 straipsnio b punkto ir
11 straipsnio 1 dalies d punkto.

28 straipsnis

Kad lengviau biity pradéti taikyti naujas Sia direktyva numatytas prie-
mones, laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, pereinamojo laiko-
tarpio priemonés gali buti patvirtintos trejiems metams.

29 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-
lioj¢ ne véliau kaip iki 1994 m. sausio 1 d., jgyvendina Sig direktyva ir
apie tai nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias priemones, daro nuoroda j $ia direk-
tyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarkg nustato valstybés narés.

() OL L 31, 2002 2 1, p. 1.
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionaliniy teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3. 1994 m. sausio 1 d., kaip galutinio nuostaty perkélimo j nacionaling
teis¢ termino, nustatymas nepazeidzia veterinariniy patikrinimy pasie-
niuose panaikinimo reikalavimo, nurodyto Direktyvose 89/662/EEB ir
90/425/EEB.

30 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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A PRIEDAS

LIGOS, APIE KURIAS BUTINA PRANESTI PAGAL SIA DIREKTYVA

Liga

Seima/riisys, kurioms pirmiausia gali bati
pakenkta, eilés tvarka

Afrikiné arkliy liga

Equidae

Afrikinis kiauliy maras

Suidae ir Tayassuidae

Pauksciy gripas

Aves

Biciy amerikinis puvinys

Apis

Juodlige

Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elep-
hantide, Equidae ir Hippopotamidae

Melynojo liezuvio liga Antilocapridae,  Bovidae,  Cervidae,
Giraffide irRhinocerotidae
Galvijy bruceliozé (B. abortus) Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,

Cervidae, Giraffide, Hippopotamidae ir
Tragulidae

Ozky ir
melitensis)

aviy  bruceliozé  (B.

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffide, Hippopotamidae ir
Tragulidae

Aviy bruceliozé

Camelidae, Tragulidae, Cervidae,
Giraffide, Bovidae ir Antilocapridae

Kiauliy bruceliozé (B. suis)

Cervidae, Leporidae, Ovibos moschatus,
Suidae ir Tayassuidae

Klasikinis kiauliy maras

Suidae ir Tayassuidae

Kontaginé kiauliy pleuropneumonija

Galvijai  (jskaitant zebu, buivolus,

bizonus ir jakus)

Ebola

Primatai (isskyrus zmogy)

Snukio ir nagy liga

Artiodactyla ir Azijos drambliai

Infekciné hemotopoetiné nekrozé

Salmonidae

Zvyneliné liga

Bovidae ir Giraffide

Bezdzioniy maras

Rodentia ir primatai (i$skyrus zmogy)

Galvijy tuberkuliozé

Mammalia, visy pirma Antilocapridae,
Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraf-
fide ir Tragulidae

Niukaslio liga

Aves

Smulkiy atrajotojy maras

Bovidae ir Suidae

Kiauliy  enterovirusinis  encefalo- | Bovidae
mielitas
Psitakozé Psittaciformes

Pasiutlige

Carnivora ir Chiroptera
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Seima/rli§ys, kurioms pirmiausia gali buti

Liga pakenkta, eilés tvarka
Rifto slénio karstiné Bovidae, Camelus rasys ir
Rhinocerotidae
Galvijy maras Artiodactyla
Aviliuose gyvenantis vabalas | Apis ir Bombus
(Aethina tumida)
Aviy ir ozky raupai Bovidae
Kiauliy vezikuliné liga Suidae ir Tayassuidae
Tropolaelaps  erké  (Tropolaelaps | Apis
spp.)
Vezikulinis stomatitas Artiodactyla ir Equidae
TSE Bovidae, Cervidae, Felidae ir

Mustelidae.




0199210065 — LT —22.11.2017 — 015.001 — 24

B PRIEDAS

SARASAS LIGU, DEL KURIU, REMIANTIS SIA DIREKTYVA, GALI
BUTI PRIPAZINTOS NACIONALINES PROGRAMOS

Audinés

Bités

Zmogiskosios bezdzionés ir kaiy
Seimos gyviinai

Atrajotojai

Skeltaltipiai (triusiai)

Virusinis enteritas
Aleutiné liga

Biciy europinis puvinys
Varozé ir akariozé

Tuberkuliozé

Tuberkuliozé

Miksomatozé
Virusiné hemoraginé liga
Tuliaremija
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C PRIEDAS

REIKALAVIMAI, REGLAMENTUOJANTYS ISTAIGU, INSTITUTUY
ARBA CENTRU PATVIRTINIMA

1. Kad gauty oficialy patvirtinima, kaip reikalaujama Sios direktyvos 13 straipsnio
2 dalyje, jstaiga, institutas arba centras, apibrézti 2 straipsnio 1 dalies ¢
punkte, privalo:

a) turéti aiSkias ribas ir buiti atskirti nuo supancios aplinkos arba uzdaryty
gyviny ir biti tokioje vietoje, kad nekelty pavojaus zemdirbystés ukiy,
kuriy sveikatos statusui galéty pakenkti tokios patvirtintos jstaigos, insti-
tuto arba centro kaimynyste;

b) turéty reikiamas priemones gyviinams pagauti, uzdaryti j garda bei izoliuoti
ir turéti parengtas tinkamas karantino patalpas ir patvirtintas tvarkas, skirtas
i§ nepatvirtinty Saltiniy atvezamiems gyviinams;

C

~

biuti neuzkrésti A priede nurodytomis ligomis ir B priede nurodytomis
ligomis, jeigu tai yra ligos, toje Salyje jtrauktos | programa pagal
14 straipsnj. Tam, kad jstaiga, institutas arba centras buty paskelbti neuz-
kréstais tomis ligomis, kompetentinga institucija turi jvertinti maziausiai
pastaruosius trejus metus vestus apskaitos dokumentus apie gyviny svei-
katos biikle ir jstaigoje, institute arba centre laikomy gyviny klinikiniy bei
laboratoriniy tyrimy rezultatus. Taciau nukrypstant nuo §io reikalavimo,
naujos jmonés patvirtinamos, jei surinkti gyviinai yra atvezti i§ patvirtinty
imoniy;

d

N

jraSyti naujausius duomenis | apskaitos dokumentus, nurodant:

i) kiekvienos rasies gyviiny, esanéiy toje jmongje, skaiCiy ir tapatybés
duomenis (amziy, lytj, rasj ir atskirg identifikacija, jei tikslinga);

ii) | tokig jmong atvezamy arba i§ jos i§vezamy gyviny kiekj ir tapatybés
duomenis (amziy, lytj, rai§j ir individualig identifikacija, jei tikslinga),
informacijg apie kilmés arba paskirties vieta, jy vezimo salygas ir
sveikatos biukle;

iii) kraujo tyrimy arba bet kokiy kity diagnostiniy procediiry rezultatus;

iv) ligos atvejus ir, jei reikia, taikytag gydyma;

v) imong¢je kritusiy gyviiny, tarp jy gimusiy negyvy, tyrimy rezultatus;

vi) tai, kas pastebéta izoliacijos ar karantino metu;

a
~

turéti reikiamas sutartis su kompetentinga laboratorija dél kritusiy gyviny
tyrimy arba turéti vieng ar daugiau tinkamy patalpy, kur tokius tyrimus
galéty atlikti kompetentingas asmuo, pavaldus patvirtintam veterinarijos

gydytojui;

f) turéti reikiamas sutartis arba turéti patalpas vietoje, tinkamas nuo kokios
nors ligos kritusiy ar uzmigdyty gyviny kiinams laikyti;
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g) sutartimi ar teisiniu dokumentu uzsitikrinti kompetentingos institucijos
patvirtinto ar kontroliuojamo veterinarijos gydytojo paslaugas, kuris:

1) mutatis mutandis laikosi Direktyvos 64/432/EEB 14 straipsnio 3 dalies
B punkte nurodyty reikalavimy;

ii) uztikrina, kad kompetentinga institucija patvirtinty, o jstaiga, institutas
arba centras naudoty reikiamas ligy priezitros ir kontrolés priemones
pagal atitinkamoje Salyje vyraujancias ligas. Tokios priemonés apima:

— kasmetinj ligy prieziiiros plana, jskaitant tinkama gyviiny zoonozés
kontrolg,

— jtariamy uzsikrétus uzkreciamosiomis ligomis gyviiny klinikinius,
laboratorinius ir kritusiy gyviny tyrimus,

— gyviny skiepijimg nuo infekciniy ligy, kuriomis jie gali sirgti,
laikantis tik Bendrijos teisés akty;

iii) uztikrina, kad apie bet kokius jtartinus mirties atvejus arba bet kokius
kitus simptomus, leidziancius jtarti, kad gyviinai yra uzsikréte viena ar
daugiau A ir B prieduose nurodyty ligy, buty nedelsiant praneSama
kompetentingai institucijai, jei tai yra viena i§ ligy, apie kurig toje
valstybéje naréje bitina pranesti;

iv) uztikrina, kad atvezami gyviinai biity reikiamai izoliuoti ir biity laiko-
masi §ios direktyvos reikalavimy ir visy galimy kompetentingos insti-
tucijos nurodymuy;

atsako uz tai, kad nuolat biity laikomasi Sios direktyvos gyviiny svei-
katos reikalavimy ir Bendrijos teisés akty, reglamentuojanciy gyviny
gerove juos transportuojant ir gyviiny iSmaty pasalinima;

v

~

h) laiko gyvinus, skirtus laboratorijoms, atlickancioms eksperimentus, pagal
Direktyvos 86/609/EEB 5 straipsnio nuostatas.

2. Patvirtinimas iSlieka, jeigu laikomasi $iy reikalavimy:

tingos institucijos, kuris:

i) bent karta per metus lankosi jstaigos, instituto arba centro patalpose;

ii) tikrina patvirtinto veterinarijos gydytojo veikla ir kaip jgyvendinamas
kasmetinis ligy priezitiros planas;

iii) uztikrina, kad biity laikomasi Sios direktyvos nuostaty;

b) laikantis $ios direktyvos nuostaty j jmong patek¢ gyvinai privalo buti
isigyti kitame patvirtintame centre, institute arba jstaigoje;
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c¢) oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas patvirtina, kad:

— Sios direktyvos nuostatos vykdomos,

— atlikus klinikinius, kritusiy gyviiny ir laboratorinius gyviny tyrimus
nebuvo rasta A ir B prieduose nurodyty ligy;

d) istaiga, institutas arba centras laiko 1 dalies d punkte nurodytus apskaitos
dokumentus po jy patvirtinimo ne trumpiau kaip deSimties mety laikotarpj.

. Nukrypstant nuo Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalies ir Sio priedo 2 dalies b

punkto, ne i§ patvirtintos jstaigos, instituto arba centro jsigyti gyviinai, jskai-
tant Zmogiskasias bezdziones (simiae ir prosimiae), gali patekti | patvirtintg
istaiga, instituta ar centra, jei pries juos jleidziant laikyti kartu su kitais gyvi-
nais tokie gyviinai praeina karanting esant oficialiai kontrolei ir laikantis
kompetentingos institucijos duoty nurodymuy.

Zmogiskujy bezdzioniy (simiae ir prosimiae) atveju laikomasi OIE Tarptauti-
niame sveikatos kodekse (2.10.1 skyriuje ir 3.5.1 priede) iSdéstyty karantino
reikalavimy.

Jei karantine pagal Sio priedo 2 dalies b punktg laikomi kiti gyviinai, karan-
tinas dél A priede iSvardyty ligy turi trukti ne maziau kaip 30 dieny.

. Patvirtintoje jstaigoje, institute arba centre laikomi gyviinai iSvezami i

istaigos tik j kita patvirtintg jstaiga, instituta ar centra, esantj toje arba kitoje
valstyb¢je nar¢je; taciau tuomet, kai jie iSvezami ne | patvirtinta jstaiga, insti-
tutg ar centra, jie gali buti iSvezti tik laikantis kompetentingos institucijos
reikalavimy, kad biity uZtikrinta, jog ligos negalés i$plisti.

. Jei pagal Bendrijos teisés aktus valstybei narei suteikiama papildomy garan-

tijy, ji gali kelti atitinkamus papildomus reikalavimus ir reikalauti sertifikaty
sirgti galin€iy gyviny rasims, atvezamoms ] patvirtinta jstaiga, instituta ar
centrg.

. Patvirtinimas gali buti i§ dalies arba visiSkai sustabdytas, panaikintas arba

sugrazintas tokia tvarka:

a) tais atvejais, kai kompetentinga institucija nustato, kad nevykdomi Sio
priedo 2 dalies reikalavimai arba jstaigos paskirtis pakito taip, kad jai
nebetaikomas Sios direktyvos 2 straipsnis, patvirtinimas sustabdomas arba
panaikinamas;
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b) kai praneSama, kad jtariama viena i§ A ir B prieduose iSvardyty ligy,
kompetentinga institucija sustabdo jstaigos, instituto arba centro patvirti-
nimg iki tol, kol jtarimas oficialiai paneigiamas. Atsizvelgiant | jtariamos
ligos ir ligos perdavimo pavojy, patvirtinimo sustabdymas gali bati
taikomas visai jstaigai arba tik tam tikroms atitinkama liga sirgti galinCiy
gyviiny kategorijoms. Kompetentinga institucija uZztikrina, kad laikantis
Bendrijos teisés akty, reglamentuojanciy priemones, kuriy turi biti imtasi
pries tokias ligas ir prekiaujant gyviinais, blity imamasi priemoniy jtarimui
patvirtinti arba paneigti ir apsaugoti, kad liga nepaplisty;

¢) jei jtariama liga patvirtinama, jstaiga, institutas arba centras tvirtinami i§
naujo tik tuo atveju, jeigu patalpose sunaikinus ligg ir infekcijos Saltinius,
tinkamai iSvalius ir dezinfekavus, vél laikomasi Sio priedo 1 dalyje
(i8skyrus 1 dalies ¢ punktg) nurodyty reikalavimy;

d) kompetentinga institucija informuoja Komisija apie jstaigos, instituto arba
centro patvirtinimo sustabdyma, panaikinimg arba grazinima.
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YM10
D PRIEDAS

I SKYRIUS

Spermos surinkimo centrams, spermos saugojimo centrams, embriony
surinkimo ir embriony gamybos grupéms taikomi reikalavimai

1. Spermos surinkimo ir saugojimo centry tvirtinimo reikalavimai

1. Kad biity patvirtintas ir gauty 11 straipsnio 4 dalyje nurodyta veterinarinés
registracijos numerj, kiekvienas spermos surinkimo centras turi:

VMil6

rijos gydytojo;

YM10
1.2. turéti bent:

a) rakinamas gyviny laikymo patalpas ir, jei reikia arkliniy Seimos
gyviinams — mocionui skirta aikstele, kurios buty atskirtos nuo
spermos surinkimo, paruo§imo ir saugojimo patalpy;

b) gyviinams atskirti skirtas patalpas, tiesiogiai nesusisickiancias su
tomis patalpomis, kuriose gyviinai paprastai laikomi;

¢) spermos surinkimo patalpas, kurios gali buti atvirame ore, turi bati
apsaugotos nuo nepalankiy oro salygy, o grindy danga spermos
surinkimo vietoje ir aplink ja turi biiti neslidi, kad parkritus buty
iSvengta sunkiy susizalojimy, nepazeidziant 1.4 punkto reikala-
vimy;

d

N

atskirg patalpa, skirtg valymo ir dezinfekavimo ar sterilizavimo
irenginiams laikyti;

e) spermos paruo§imo patalpas, atskirtas nuo surinkimo patalpy ir d
punkte nurodytos patalpos valymo jrenginiams laikyti, kurios
neprivalo biiti toje pacioje vietoje;

f) spermos saugojimo patalpa, kuri neprivalo biiti toje pacioje vietoje;

1.3. buti pastatytas ar atskirtas taip, kad nebuty salyCio su tkiniais gyvi-
nais, esanciais uz centro riby;

1.4. buti pastatytas taip, kad visa surinkimo centra, iSskyrus biuro patalpas,
o laikant arkliniy Seimos gyviinus — mocionui skirta aikstelg — biity
galima lengvai valyti ir dezinfekuoti.

2. Kad buty patvirtintas, kiekvienas spermos saugojimo centras turi atitikti
Siuos reikalavimus:

a) jeigu centre saugoma daugiau nei vienos ru§ies sperma, surinkta pagal
Sig direktyva patvirtintuose spermos surinkimo centruose, arba
embrionai saugomi centre laikantis §ios direktyvos nuostaty, kiekvienai
gyviny rasiai, kurios sperma saugoma tame centre, turi buiti skirtas
atskiras 11 straipsnio 4 dalyje nurodytas veterinarinés registracijos
numeris;
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YM10

veterinarijos gydytojo;

c) turi turéti atskirg spermos saugojimo patalpa, kurioje biity spermai ir
(arba) embrionams saugoti biitina jranga, ir kuri biity pastatyta taip, kad
Sie produktai ir jranga biity apsaugoti nuo nepalankiy oro salygy ir
aplinkos poveikio;

d) turi buiti pastatytas taip, kad nebuty salycio su tkiniais ir kitais gyvii-
nais, esanciais uz centro riby;

e) turi biiti pastatytas taip, kad visg centra, iSskyrus biuro patalpas, o
laikant arkliniy Seimos gyviinus — mocionui skirta aikStele — biity
galima lengvai valyti ir dezinfekuoti;

f) turi biiti pastatytas taip, kad ] ji negaléty patekti pasaliniai asmenys.

1. Spermos surinkimo ir saugojimo centry prieziiros reikalavimai

1. Spermos surinkimo centrai turi:

1.1. buti prizitirimi siekiant uztikrinti, kad:

a) juose bity laikomi tik ty rusiy gyviinai, i§ kuriy turi buti suren-
kama sperma.

Vis délto galima priimti ir kity naminiy gyviiny, jeigu jie nekelia
jokio pavojaus uzkrésti infekcinémis ligomis tas rasis, i§ kuriy turi
biiti surinkta sperma, ir atitinka centro veterinarijos gydytojo
nustatytus reikalavimus.

Jeigu arkliniy Seimos gyviiny spermos surinkimo centrai naudojasi
tomis paciomis patalpomis su dirbtinio séklinimo ar kergimo
centru, tai moterisSkosios lyties arkliniy Seimos gyviinai (kumelés)
ir nekastruoti vyriskosios lyties arkliniy Seimos gyviinai (erzilai),
skirti kumeléms paruosti, bei erzilai, skirti kergti, priimami, jeigu
jie atitinka II skyriaus I skirsnio 1.1, 1.2, 1.3 ir 1.4 punkty reika-
lavimus;

b

~

1 centrg nepatekty pasaliniai asmenys ir kad leidimus turintys
lankytojai atitikty centro veterinarijos gydytojo nustatytus reikala-
vimus;

C

~

buty samdomi tik kompetentingi darbuotojai, tinkamai iSmokyti
dezinfekavimo ir higienos metody, kuriuos taikant neleidziama
ligoms plisti;

a) bity registruojama tokia informacija:

i) kiekvieno centre esancio gyvino rasis, veislé, gimimo data ir
tapatumas;

ii) | centrg atvezamy ir i$ jo iSvezamy gyviny judéjimas;
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iii) ligos istorija ir visi laikomy gyviiny diagnostiniai tyrimai bei
ju rezultatai, taikytas gydymas ir vakcinavimas;

iv) spermos surinkimo ir paruos$imo data;

V) spermos paskirties vieta;

vi) spermos saugykla;

b) visi centre laikomi gyvinai ne maziau kaip 30 dieny iki pirmojo
spermos surinkimo ir spermos surinkimo metu nebuvo kergiami;

c) sperma biity surenkama, paruoS$iama ir saugoma tik Siais tikslais
jrengtose patalpose;

d) visi instrumentai, turintys salytj su sperma arba gyviinu donoru
surenkant arba paruoSiant sperma prie§ naudojant biity tinkamai
dezinfekuojami arba sterilizuojami, i§skyrus instrumentus, kurie
yra nauji, vienkartiniai ir panaudojus iSmetami (vienkartiniai
instrumentai).

Jeigu arkliniy Seimos gyviiny spermos surinkimo centrai naudoja
tas pacias patalpas kaip dirbtinio séklinimo ar kergimo centras,
reikia grieztai atskirti dirbtiniam séklinimui ar kergimui naudo-
jamus instrumentus ir jrenginius nuo ty instrumenty ir jrenginiy,
kurie lie¢iasi su gyvinais donorais ar kitais spermos surinkimo
centre laikomais gyviinais;

e) spermai paruosti naudojami gyvuniniai produktai, jskaitant skie-
diklius, priedus arba uzpildus, blity pagaminti taip, kad nekelty
jokio pavojaus gyviiny sveikatai arba prie§ naudojant biity paruosti
taip, kad buty iSvengta tokiy pavojy;

f) spermai konservuoti arba saugoti biity naudojamos kriogeninés
medziagos, kurios prie$ tai nebuvo naudotos kitiems gyviininiams
produktams;

g) spermai saugoti ir vezti skirti indai kaskart prie§ juos pripildant
biity tinkamai dezinfekuojami arba sterilizuojami, iSskyrus indus,
kurie yra nauji, vienkartiniai ir panaudojus iSmetami (vienkartiniai
indai);

h

=

kiekviena spermos dozé arba kiekvienas $viezios, ruosti skirtos
spermos ejakuliatas buty aiSkiai pazenklinami, kad buty galima
lengvai nustatyti spermos surinkimo data, gyviino donoro raisj,
veisle ir patj gyviing donorg bei spermos surinkimo centro patvir-
tinimo numerfj;
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1.3. gyviny poravimosi metu biiti tikrinami oficialiai paskirto veterinarijos
gydytojo bent karta per kalendorinius metus, jeigu laikomi gyviinai,
kuriy poravimasis yra sezoninis, ir du kartus per kalendorinius metus,
jeigu gyviiny poravimasis nepriklauso nuo mety laiko, kad prireikus,
remiantis registruota informacija, standartinémis veiklos procedaromis
ir vidaus audito duomenimis, blity apsvarstyti ir patikrinti visi klau-
simai, susij¢ su tvirtinimo, priezitiros ir stebésenos reikalavimais.

2. Spermos saugojimo centrai turi:

a) gyvuny donory, kuriy sperma saugoma centre, statusas atitikty $ios
direktyvos reikalavimus;

b) bty laikomasi 1.1 punkto b ir ¢ papunkc¢iuose nustatyty reikala-
vimy;

c) bity registruojama visa informacija apie spermos judéjimg j saugo-
jimo centrg ir i$ jo;

2.2. buti stebimi, kad:

a) | patvirtinta spermos saugojimo centrg bty jvezama tik sperma i§
patvirtinto surinkimo arba saugojimo centro, jei ji buvo vezama
salygomis, teikianCiomis visas jmanomas sveikatos garantijas, ir
neturéjo saly€io su kita Sios direktyvos reikalavimy neatitinkancia
sperma;

b) sperma biity saugoma tik specialiai tam skirtose patalpose,
laikantis griezty higienos reikalavimy;

¢) visi su sperma salytj turintys instrumentai prie§ naudojant bty
tinkamai dezinfekuojami arba sterilizuojami, i$skyrus vienkartinius
instrumentus;

d) spermai saugoti ir vezti skirti indai kaskart prie$ juos pripildant
bty tinkamai dezinfekuojami arba sterilizuojami, i$skyrus vienkar-
tinius indus;

€

~

spermai konservuoti arba saugoti biity naudojamos kriogeninés
medziagos, kurios prie$ tai nebuvo naudotos kitiems gyviininiams
produktams;

f) kiekviena spermos dozé buty aiskiai pazenklinama, kad buty
galima lengvai nustatyti spermos surinkimo datg, gyvino donoro
ras, veislg ir patj gyving donorg bei spermos surinkimo centro
patvirtinimo numerj. Kiekviena valstybé naré Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms pranesa jos teritorijoje naudojamo zenklinimo
ypatybes ir forma;

2.3. nukrypstant nuo 2.2 punkto a papunk¢io, patvirtintame spermos
saugojimo centre leidziama saugoti embrionus, jeigu jie atitinka Sios
direktyvos reikalavimus ir yra laikomi atskiruose induose;
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2.4. buty tikrinami oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo bent du kartus
per kalendorinius metus, kad prireikus, remiantis registruota informa-
cija, standartinémis veiklos procediromis ir vidaus audito duome-
nimis, biity apsvarstyti ir patikrinti visi klausimai, susij¢ su tvirtinimo,
priezitiros ir stebésenos reikalavimais.

1. Embriony surinkimo ir gamybos grupiy tvirtinimo ir prieziiros reikalavimai

1. Kad buty patvirtinta, kiekviena embriony surinkimo grupé turi atitikti
toliau nurodytus reikalavimus.

1.1. Embrionus turi surinkti, paruosti ir saugoti grupés veterinarijos
gydytojas arba vienas ar keli jam pavaldiis kompetentingi techniniai
darbuotojai, kuriuos veterinarijos gydytojas iSmoké naudoti tam
tikrus higienos metodus bei budus ir ligy kontrolés budus ir
principus.

1.2. Grupés veterinarijos gydytojas turi biiti atsakingas uz visg grupés
veikla, jskaitant:

a) gyvino donoro tapatumo ir jo sveikatos buklés patikrinima;

b) gyviiny donory sanitaring prieziiirg ir operavima;

¢) dezinfekavimo ir higienos procediiras;

d

N

Sios informacijos registravima:

i) kiekvieno gyvino rtsis, veisl¢, gimimo data ir tapatumas;

ii) ligos istorija ir visi gyviinams donorams atlikti diagnostiniai
tyrimai bei jy rezultatai, taikytas gydymas ir vakcinavimas;

iii) oocity, kiau$ialgs¢iy ir embriony surinkimo, paruoSimo ir
saugojimo vieta ir data;

iv) embriony tapatumas ir informacija apie paskirties vieta, jeigu
ji Zinoma.

1.3. Grupe turi prizitréti oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas ir
bent karta per kalendorinius metus tikrinti, prireikus, remdamasis
registruota informacija, standartinémis veiklos procedliromis ir
vidaus audito duomenimis, ar laikomasi sanitariniy embriony surin-
kimo, paruoS$imo ir saugojimo reikalavimy, ir spresti visus klau-
simus, susijusius su tvirtinimo ir priezitiros reikalavimais.

1.4. Grupé turi turéti stacionariaja arba kilnojamaja laboratorija, kurioje
galéty tirti, ruosti ir pakuoti embrionus, ir kurioje biity bent vienas
darbo stalas, optinis mikroskopas arba stereomikroskopas, ir,
prireikus, kriogeniné jranga.
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1.5. Stacionariojoje laboratorijoje turi bati:

a) patalpa embrionams ruosti, atskirta nuo vietos, kur laikomi
gyvinai donorai, kol i§ jy surenkami embrionai;

b) patalpa arba vieta instrumentams valyti ir sterilizuoti, iSskyrus
tuos atvejus, kai naudojama vienkartiné jranga;

c) patalpa embrionams saugoti.

1.6. Kilnojamojoje laboratorijoje turi bati:

a) specialiai jrengta transporto priemonés dalis, padalyta | du
skyrius:

i) embrionams tirti ir ruoSti skirtas skyrius, kuris turi buti
$varus, ir

ii) jrangai ir medziagoms, kuriy reikia dirbant su gyviinais dono-
rais, laikyti skirtas skyrius;

b) naudojama tik vienkartiné jranga, iSskyrus tuos atvejus, kai jren-
giniy sterilumg ir skys¢iy bei kity produkty, biitiny embrionams
surinkti ir paruosti, tiekimg galima uztikrinti turimu rySiu su
stacionarigja laboratorija.

1.7. Pastatai ir laboratorijos turi bati suprojektuoti ir fiziskai iSdéstyti ir
grupés savo darbg turi atlikti taip, kad buty iSvengta kryZminio
embriony uzkrétimo.

1.8. Grupé turi turéti saugojimo patalpas:

a) kuriose biity bent viena rakinama patalpa kiauSialgstéms ir
embrionams saugoti;

b) kurios biity lengvai valomos ir dezinfekuojamos;

c) kuriose biity registruojama informacija apie atvezamus ir i§ve-
Zamus embrionus;

d) kuriose bty kiauSialastéms ir embrionams saugoti skirti indai,
laikomi vietoje, kuria kontroliuoja grupés veterinarijos gydytojas
ir kurig reguliariai tikrina oficialiai patvirtintas veterinarijos gydy-
tojas.
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1.9. Kompetentinga institucija gali leisti saugoti sperma 1.8 punkte nuro-
dytose patalpose, jei ji:

a) atitinka aviy ir ozky raSiy arba arkliniy Seimos gyviinams
taikomus Sios direktyvos reikalavimus arba 1990 m. birzelio
26 d. Tarybos direktyvos 90/429/EEB dél gyviiny sveikatos
reikalavimy, taikomy Bendrijos vidaus prekybai naminiy kuiliy
sperma ir jos importui (1), kiauliy riiiy gyvinams taikomus
reikalavimus;

b

=~

grupés darbui saugoma atskiruose induose, patvirtintiems embrio-
nams saugoti skirtose patalpose.

2. Kad buty patvirtinta, kiekviena embriony gamybos grupé turi atitikti
toliau nurodytus reikalavimus.

2.1. Grupés nariai turi bati iSmokyti atitinkamy ligy kontrolés ir labora-
toriniy metody, visy pirma darbo steriliomis salygomis procediry.

2.2. Grupé turi turéti stacionarigja laboratorijg, kurioje turi biti:

a) tinkama jranga ir patalpos, taip pat atskiros patalpos:

— oocitams i§ kiau$idziy iSimti,

— oocitams, kiauSialgstéms ir embrionams ruosti,

— embrionams saugoti;

b) laminarinio tekéjimo jrenginys arba kitokia tinkama jranga,
kurioje buity galima atlikti visas technines procediiras, kurioms
butinos specialios sterilios salygos (ruoSiant kiausialgstes,
embrionus ir sperma).

Vis délto spermg centrifuguoti galima ir ne laminarinio tekéjimo
ar kitame jrenginyje, jeigu imamasi visy higienos uztikrinimo
priemoniy.

2.3. Jeigu kiausialastés ir kiti audiniai turi buti surenkami skerdykloje,
grupé turi turéti tinkama jrangg kiausidéms bei kitiems audiniams
rinkti ir pervezti j paruo$imo laboratorijg laikantis higienos ir saugos
reikalavimy.

II SKYRIUS
Gyviinams donorams taikomi reikalavimai
1. Erzilams donorams taikomi reikalavimai

1. Sperma gali biiti surenkama tik i§ tokio erzilo donoro, kuris, patvirtinus
centro veterinarijos gydytojui, atitinka toliau nurodytus reikalavimus.

1.1. Priimant jj j centrg ir spermos surinkimo dieng jis privalo neturéti
jokiy klinikiniy infekcinés ar uzkreCiamosios ligos pozymiy.

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 62.
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1.2. Jis turi buti atveztas i§ valstybés narés ar treCiosios Salies teritorijoje
ar teritorijos dalyje, jeigu teritorija suskirstyta regionais, esancio

Direktyvos 90/426/EEB reikalavimus.

1.3. 30 dieny iki spermos surinkimo dienos jis tur¢jo biiti laikomas
tokiuose Gikiuose, kuriuose per ta laikotarpj né vienas erzilas neturéjo
jokiy klinikiniy arkliniy Seimos gyviny virusinio arterito arba uzkre-
¢iamojo metrito pozymiy;

1.4. 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo ir spermos surinkimo laiko-
tarpiu jis neturéjo buti kergiamas.

1.5. Pagal 1.6 punkte numatyta programg kompetentingos institucijos
pripazinta laboratorija, kuri pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 882/2004 12 straipsnj (') yra akredituota atlikti
toliau nurodytus tyrimus, turéjo atlikti ir patvirtinti $iuos tyrimus:

a) arkliniy Seimos gyviny infekcinei anemijai nustatyti — imunodi-
fuzijos agaro gelyje tyrimas (Coggins tyrimas) arba ELISA
tyrimas (rezultatai turi biiti neigiami);

b

=~

arkliniy Seimos gyviiny virusiniam arteritui nustatyti — visos
erzilo donoro spermos alikvotinés dalies viruso iSskyrimo arba
jo genomo nustatymo tyrimas polimerazés grandininés
reakcijos (PGR) arba realaus laiko PGR metodais, kuriy rezul-
tatas neigiamas, iSskyrus atvejus, kai atlickant erzilo donoro
serumo neutralizavimo tyrima arkliniy Seimos gyviiny virusiniam
arteritui nustatyti serumg atskiedus santykiu 1:4 gaunamas
neigiamas rezultatas;

C

~

tyrimas kontaginiam arkliy metritui nustatyti, atlickamas du
kartus (rezultatas turi biiti neigiamas) — pertrauka tarp tyrimy
turi bati ne trumpesné kaip 7 dienos ir bet kuriuo atveju jis
turi biti atlickamas ne anks¢iau kaip praéjus 7 dienoms (siste-
minio gydymo atveju) arba 21 dienai (lokalinio gydymo atvejui)
po galimo erzilo donoro antimikrobinio gydymo — imant tris
meéginius (tepinélius), kurie imami bent is:

— apyvarpes,

— Slaples

— ir $laplés duobés.

Méginiai patalpinami transportavimo terpéje su aktyvinta
anglimi, pavyzdziui, ,,Amies“, prie$ juos pervezant j laboratorijg.

Atlickamas bent vienas i$ toliau nurodyty méginiy tyrimy:

i) siekiant i$skirti Taylorella equigenitalis mikroba, pasélis bent
7 dienas auginamas mikroaerofilinés salygomis, kurios suda-
romos per 24 valandas nuo méginiy paémimo i§ gyviino
donoro arba per 48 valandas, jeigu méginiai pervezimo
metu laikomi vésiai, arba

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004

dél oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad buty jvertinama, ar laiko-
masi pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviny sveikatos ir geroveés
taisykliy (OL L 165, 2004 4 30, p. 1).
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ii) siekiant nustatyti Taylorella equigenitalis genoma, per 48
valandas nuo méginio paémimo i§ gyviino donoro atliekamas
polimerazés grandininés reakcijos (PGR) tyrimas arba
taikomas realaus laiko PGR pagrjstas metodas.

1.6. Jam turi bati taikoma viena i§ §iy tyrimy programy:

a) jei erzilas donoras ne trumpiau kaip 30 dieny iki pirmo spermos

b

)

surinkimo dienos ir spermos rinkimo laikotarpiu buvo nuolat
laikomas spermos surinkimo centre ir joks surinkimo centre
laikomas arkliniy Seimos gyviinas neturéjo tiesioginio salycio
su arkliniy $eimos gyvinais, kuriy sveikatos biiklé yra prastesné
nei erzilo donoro, atliekami 1.5. punkte nustatyti surinktos erzilo
donoro spermos méginiy, imamy ne re€iau kaip vieng karta per
metus prasidéjus poravimosi metui arba iki pirmo prekybai
skirtos $viezios, atSaldytos arba uzSaldytos spermos surinkimo
dienos ir praéjus bent 14 dieny nuo minétojo ne trumpesnio
nei 30 dieny laikymo laikotarpio iki pirmo spermos surinkimo
pradzios;

jei erzilas donoras ne trumpiau kaip 30 dieny iki pirmo spermos
surinkimo dienos ir spermos surinkimo laikotarpiu buvo laikomas
spermos surinkimo centre, ta¢iau kartais gali biiti iSvezamas i§ to
centro nuolatiniam ne ilgesniam kaip 14 dieny laikotarpiui ir uz
tai atsakingas centro veterinarijos gydytojas, ir (arba) kitas surin-
kimo centre laikomas arkliniy $eimos gyviinas turéjo tiesioginj
salyti su arkliniy Seimos gyvinais, kuriy sveikatos buklé yra
prastesné, 1.5 punkte nustatyti tyrimai atliekami taip:

i) ne reCiau kaip vieng karta per metus prasidéjus poravimosi
metui arba iki pirmo prekybai skirtos $vieZios, atSaldytos arba
uzsaldytos spermos surinkimo dienos ir praéjus bent 14 dieny
nuo minétojo ne trumpesnio nei 30 dieny laikymo laikotarpio
iki pirmo spermos surinkimo pradzios, ir

ii) prekybai skirtos §viezios, atSaldytos arba uzSaldytos spermos
surinkimo laikotarpiu taip:

— atliekant 1.5 punkto a papunktyje nustatyta méginiy,
paimty likus ne daugiau kaip 90 dieny iki prekybai skirtos
spermos surinkimo, tyrima,

— atliekant 1.5 punkto b papunktyje nustatyta meéginiy,
paimty likus ne daugiau kaip 30 dieny iki prekybai skirtos
spermos surinkimo, tyrima, i$skyrus atvejus, kai atliekant
visos erzilo donoro spermos, surinktos ne daugiau kaip
prie§ 6 mén. iki prekybai skirtos spermos surinkimo, alik-
votinés dalies méginiy viruso i$skyrimo tyrimg, PGR arba
taikant realaus laiko PGR pagrjsta metodg erzilo serolo-
ginio tyrimo arkliniy Seimos gyviiny virusiniam arteritui
nustatyti patvirtinta, kad erzilas donoras néra ligos platin-
tojas, ir kai atlickant serumo neutralizavimo tyrimg
arkliniy Seimos gyviiny virusiniam arteritui nustatyti
gaunamas teigiamas rezultatas serumg atskiedus bent
santykiu 1:4,
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— atliekant tyrimag 1.5 punkto c¢ papunktyje nustatyta
meginiy, paimty likus ne daugiau kaip 60 dieny iki
prekybai skirtos spermos surinkimo, tyrima; PGR arba
realaus laiko PGR metodo taikymo atveju gali bati atlie-
kamas trijy vienu kartu paimty méginiy (tepinéliy)
tyrimas;

c) jei erzilas donoras neatitinka a ir b papunk¢iy reikalavimy ir
(arba) sperma surinkta norint prekiauti uzSaldyta sperma,
surinktos erzilo donoro spermos méginiy tyrimai, nustatyti 1.5
punkte, atlickami taip:

i) ne reciau kaip vieng kartg per metus prasidéjus poravimosi
metui;

ii) III skyriaus I skirsnio 1.3 punkto b papunktyje nurodytu
saugojimo laikotarpiu ir iki spermg iSvezant i§ centro arba
panaudojant, tiriami méginiai, paimti ne anksCiau kaip 14
dieny iki ir ne véliau kaip 90 dieny po spermos surinkimo
dienos.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos ii papunk¢io nuostaty,
méginiy po spermos surinkimo imti ir 1.5 punkto b papunktyje
aprasyto tyrimo arkliniy Seimos gyviiny virusiniam arteritui
nustatyti atlikti nereikia, kai atliekant visos erzilo donoro
spermos alikvotinés dalies méginiy, kurie turi biiti paimami du
kartus per metus ne dazniau kaip kas keturis ménesius, viruso
i8skyrimo tyrimg, PGR arba taikant realaus laiko PGR pagrjsta
metoda patvirtinta, kad erzilas donoras néra ligos platintojas, ir
kai atlickant serumo neutralizavimo tyrima arkliniy Seimos
gyviiny virusiniam arteritui nustatyti gaunamas teigiamas rezul-
tatas serumga atskiedus bent santykiu 1:4.

v M10

1.7. Jei bent vieno 1.5 punkte numatyto tyrimo rezultatai yra teigiami,
erzilas donoras turi biiti atskirtas, o jo sperma, surinkta po paskutinio
atlikto tyrimo, kurio rezultatas buvo neigiamas, negali bati prekiau-
jama, iSskyrus (kai atlieckamas tyrimas arkliniy Seimos gyviiny viru-
siniam arteritui nustatyti) sperma i§ kiekvieno ejakuliato, kurio
tyrimo arkliniy Seimos gyviiny virusiniam arteritui nustatyti iSski-
riant virusa rezultatas neigiamas.

Surinkta kity spermos surinkimo centre esanciy erzily sperma nuo
tos dienos, kai buvo paimtas paskutinis méginys, kurio vieno i§ 1.5
punkte numatyty tyrimy rezultatas buvo neigiamas, turi biti laikoma
atskirai ir ja neturi biiti prekiaujama tol, kol spermos surinkimo
centrui nebus grazintas ankstesnis sveikatos statusas ir nebus atlikti
atitinkami laikomos spermos oficiallis tyrimai, kad biity paneigtas
1.5 punkte minéty ligy sukéléjy buvimas spermoje.

1.8. Surinkta spermos surinkimo centre esanéiy erzily, kuriems taikomas
draudimas pagal Direktyvos 90/426/EEB 4 arba 5 straipsnj, sperma
turi bati laikoma atskirai ir ja neturi bati prekiaujama tol, kol
spermos surinkimo centrui oficialiai patvirtintas veterinarijos gydy-
tojas negrazins ankstesnio sveikatos statuso pagal Direktyva 90/426/-
EEB ir nebus atlikti atitinkami laikomos spermos oficialiis tyrimai,
kad biity paneigtas Direktyvos 90/426/EEB A priede i$vardyty ligy
sukéléjy buvimas spermoje.
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1. Vyriskosios Iyties aviy ir ozky rasiy gyviinams donorams taikomi reikala-
vimai

1.

Visiems | spermos surinkimo centrg jvezamiems aviy ir ozky rasiy gyvi-
nams taikomi toliau nurodyti reikalavimai.

1.1. Jie buvo laikomi karantino salygomis ne trumpiau kaip 28 dienas
tam tikslui skirtose kompetentingos institucijos patvirtintose patal-
pose, kuriose laikomi tik panaSios sveikatos biiklés gyviinai (karan-
tino patalpos).

1.2. Pries atvezant | karantino patalpas jie priklausé¢ aviy ar ozky ukiui,
kuris pagal Direktyvos 91/68/EEB 2 straipsnj yra oficialiai neuz-
kréstas brucelioze, ir prie§ tai nebuvo laikomi iikyje, kurio sveikatos
statusas bruceliozés atzvilgiu yra zemesnis.

1.3. Jie atvezti i§ tkio, kuriame 60 dieny iki jy atvezimo j karantino
patalpas buvo atlickamas jy serologinis tyrimas uzkreiamajam
epididimitui (B. ovis) nustatyti laikantis Direktyvos 91/68/EEB D
priedo reikalavimy arba bet koks kitas lygiavercio pagrjsto tikslumo
ir specifiSkumo lygio tyrimas.

1.4. Atlikti Sie minéty gyviny kraujo méginio, paimto per 28 dienas iki
1.1 punkte nurodyto karantino laikotarpio pradzios, tyrimai ir kiek-
vienu atveju gautas neigiamas rezultatas, i§skyrus c¢ papunkéio ii
itraukoje nurodytos pasienio ligos tyrimo rezultaty:

a) bruceliozei (B. melitensis) nustatyti — serologinis tyrimas, atliktas
laikantis Direktyvos 91/68/EEB C priedo reikalavimy;

b) uzkreCiamajam epididimitui (B. ovis) nustatyti — serologinis
tyrimas, atliktas laikantis Direktyvos 91/68/EEB C priedo reika-
lavimy, arba bet koks kitas lygiavercio pagrjsto tikslumo ir speci-
fiskumo lygio tyrimas;

c) pasienio ligai nustatyti:

i) viruso i§skyrimo tyrimas arba viruso antigeno tyrimas ir

ii) serologinis tyrimas antikiiny buvimui arba nebuvimui nusta-
tyti (antikiiniy tyrimas).

Kompetentinga institucija gali leisti Siame punkte nurodytus tyrimus
atlikti naudojant karantino patalpose paimtus méginius. Jei toks
leidimas suteiktas, 1.1 punkte nurodytas karantino laikotarpis negali
prasidéti prie§ méginio paémimo dieng. Taliau jei kurio nors i$
Siame punkte nurodyty tyrimy rezultatai bus teigiami, atitinkamas
gyvinas turi biti nedelsiant paSalinamas i§ karantino patalpos.
Grupinio izoliavimo atveju likusiems gyviinams 1.1 punkte nuro-
dytas karantino laikotarpis negali prasidéti, kol nepaSalinamas
gyvinas, kurio tyrimo rezultatas buvo teigiamas.

1.5. Atlikti Sie jy meéginiy, paimty per 1.1 punkte nurodyta karantino
laikotarpj ir bent 21 dieng po jy atvezimo j karantino patalpas,
tyrimai ir gauti neigiami rezultatai:

a) bruceliozei (B. melitensis) nustatyti — serologinis tyrimas, atliktas
laikantis Direktyvos 91/68/EEB C priedo reikalavimy,

b) uzkreCiamajam epididimitui (B. ovis) nustatyti — serologinis
tyrimas, atliktas laikantis Direktyvos 91/68/EEB C priedo reika-
lavimy, arba bet koks kitas lygiaver¢io pagrjsto tikslumo ir speci-
fiskumo lygio tyrimas.
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1.6. Atlikti Sie jy kraujo méginiy, paimty per 1.1 punkte nurodyta karan-
tino laikotarpj bent 21 diena po jy atvezimo j karantino patalpas, 1.4
punkto ¢ papunk¢io i ir ii jtraukose nurodyti tyrimai pasienio ligai
nustatyti.

Bet kurj gyviing (kurio serologinio tyrimo rezultatai neigiami arba
teigiami) leidZiama jveZti | spermos surinkimo centra tik tuo atveju,
jeigu gyvinuose, kuriy serologiniai tyrimai buvo neigiami iki
jvezimo ] karantino patalpas dienos, nejvyksta serologiné konversija.

Jeigu serologiné konversija jvyksta, visi gyviinai, kuriy serologinis
tyrimas tebéra neigiamas, laikomi karantino salygomis, kol grupéje
tris savaites nuo serologinés konversijos pradzios serologiné konver-
sija nebevyksta.

Gyvinus, kuriy serologinio tyrimo rezultatas teigiamas, gali buti
leidziama jvezti | spermos surinkimo centra, jeigu atlikus 1.4 punkto
¢ papunk¢io i jtraukoje nurodytg tyrima gautas neigiamas rezultatas.

2. Gyvinus | spermos surinkimo centrg leidziama jvezti tik gavus specialy
centro veterinarijos gydytojo leidimg. Kiekvienas gyviiny jvezimas |
spermos surinkimo centrg ir iSvezimas i§ jo turi bati registruojamas.

3. Visi | spermos surinkimo centrg jvezami gyvinai jy jvezimo dieng
privalo neturéti jokiy klinikiniy ligos pozymiy.

Nepazeidziant 4 punkto nuostaty, visi gyviinai turi buti atvezti i§ karan-
tino patalpy, kurios gyviiny iSvezimo |} spermos surinkimo centra dieng
turi oficialiai atitikti §iuos reikalavimus:

a) turi bti teritorijoje, aplink kurig 10 kilometry spinduliu bent per 30
paskutiniy dieny nebuvo uzfiksuota snukio ir nagy ligos atvejy;

b) per paskutinius trejus ménesius jose turi nebiiti uzfiksuota snukio ir
nagy ligos ir bruceliozés atvejy;

¢) per paskutines 30 dieny jose turi nebiti uzfiksuota ligy, apie kurias
butina pranesti, kaip apibrézta Direktyvos 91/68/EEB 2 straipsnio b
punkto 6 papunktyje.

4. Jeigu laikomasi 3 punkte numatyty reikalavimy ir jeigu per paskutinius
12 ménesiy prie§ iSvezant gyvinus buvo atlikti 5 punkte iSvardyti nuola-
tiniai tyrimai, gyviinai i$ patvirtinto spermos surinkimo centro gali biiti
perkelti | kita tokio pat sveikatos statuso centra netaikant karantino laiko-
tarpio ir neatliekant tyrimy, jeigu perkeliama tiesiogiai. Toks gyviinas
privalo neturéti tiesioginio ar netiesioginio sgly¢io su prastesnés sveikatos
buklés poranagiais gyvinais, o naudojama transporto priemoné prie§
naudojant turi bhti dezinfekuojama. Jei gyviinas perkeliamas i§ vieno
spermos surinkimo centro j spermos surinkimo centrg kitoje valstybéje
naréje, tai turi bati atlieckama laikantis Direktyvos 91/68/EEB nuostaty.

5. Visiems spermos surinkimo centre laikomiems aviy ir ozky rasiy gyvi-
nams bent vieng karta per kalendorinius metus turi buti atliekami toliau
iSvardyti tyrimai ir gaunami neigiami rezultatai:

a) bruceliozei (B. melitensis) nustatyti — serologinis tyrimas, atliktas
laikantis Direktyvos 91/68/EEB C priedo reikalavimy;

b) uzkre¢iamajam epididimitui (B. ovis) nustatyti — serologinis tyrimas,
atliktas laikantis Direktyvos 91/68/EEB D priedo reikalavimy, arba
bet koks kitas lygiaver¢io pagristo tikslumo ir specifiskumo lygio
tyrimas;
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¢) pasienio ligai nustatyti — 1.4 punkto ¢ papunk¢io ii jtraukoje nuro-
dytas antikiiniy tyrimas, kuris taikomas tik gyviinams, kuriy serolo-
ginio tyrimo rezultatai neigiami.

6. Visi Siame skirsnyje nurodyti tyrimai turi biti atliekami patvirtintoje
laboratorijoje.

7. Jei bent vieno 5 punkte aprasyto tyrimo rezultatai neigiami, gyviinas turi
buti atskirtas, o jo sperma, surinkta po paskutinio atlikto tyrimo, kurio
rezultatas buvo neigiamas, negali biti prekiaujama.

Pirmoje pastraipoje nurodytas gyviinas turi biiti i§vezamas i§ to centro,
i§skyrus pasienio ligos atveju, kai turi buti atliktas gyviino 1.4 punkto c
papunk¢io i jtraukoje nurodytas tyrimas ir gautas neigiamas rezultatas.

Sperma, surinkta i§ kity spermos surinkimo centre esanciy gyviiny nuo
tos dienos, kai buvo paimtas paskutinis méginys, kurio vieno i§ 5 punkte
apraSyty tyrimy rezultatas neigiamas, turi biiti laikoma atskirai ir ja neturi
buti prekiaujama tol, kol spermos surinkimo centrui nebus grazintas anks-
tesnis sveikatos statusas ir nebus atlikti atitinkami laikomos spermos
oficialiis tyrimai, kad biity paneigtas 5 punkte minéty ligy sukéléjy
buvimas spermoje.

8. Sperma turi biti surenkama i§ gyvany, kurie:

a) spermos surinkimo dieng neturéjo jokiy klinikiniy ligos pozymiy;

b) per 12 ménesiy iki spermos surinkimo dienos:

i) nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos arba

ii) buvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos likus ne maziau kaip 30
dieny iki surinkimo; tokiu atveju imami 5 % (ne maziau kaip
penki Siaudeliai) kiekvieno spermos surinkto kiekio ir atlieckamas
viruso i$skyrimo tyrimas snukio ir nagy ligai nustatyti, o rezultatas
turi biiti neigiamas;

¢) jei surenkama §viezia sperma — ne trumpiau kaip 30 dieny iki spermos
surinkimo nuolat buvo laikomi patvirtintame spermos surinkimo
centre;

d) atitinka Direktyvos 91/68/EEB 4, 5 ir 6 straipsniuose nustatytus reika-
lavimus;

e) jei jie laikyti 11 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje nurodytuose
ukiuose — per 30 dieny iki spermos surinkimo dienos tur¢jo buti atlikti
ju toliau nurodyti tyrimai ir gauti neigiami rezultatai:

i) serologinis tyrimas bruceliozei (B. melitensis) nustatyti, atliktas
laikantis Direktyvos 91/68/EEB C priedo reikalavimy;

i) serologinis tyrimas uzkre¢iamajam epididimitui (B. ovis) nustatyti,
atliktas laikantis Direktyvos 91/68/EEB D priedo reikalavimy,
arba bet koks kitas lygiavercio pagrjsto tikslumo ir specifiskumo
lygio tyrimas;
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iii) pasienio ligos viruso tyrimas;

f) ne maziau kaip 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo ir laikotarpiu
nuo pirmo 1.5 ir 1.6 punktuose arba e papunktyje nurodyto méginio
paémimo dienos iki spermos surinkimo laikotarpio pabaigos nebuvo
kergiami.

9. Surinkta spermos surinkimo centre arba tikyje, nurodytame 11 straipsnio
2 dalies pirmoje jtraukoje, esanéiy vyriskosios lyties aviy ir ozky rasiy
gyviny donory, kuriems taikomas draudimas dél gyviny sveikatos prie-
zasCiy pagal Direktyvos 68/68/EEB 4 straipsnj, sperma turi biiti saugoma
atskirai ir ja neturi biti prekiaujama tol, kol spermos surinkimo centrui
oficialiai patvirtintas veterinarijos gydytojas negrazins ankstesnio svei-
katos statuso pagal Direktyva 91/68/EEB ir nebus atlikti atitinkami
laikomos spermos oficialtis tyrimai, kad biity paneigtas Direktyvos 91/-
68/EEB B priedo I skyriuje iSvardyty ligy sukéléjy buvimas spermoje.

III SKYRIUS
Spermai, kiauSialastéms ir embrionams taikomi reikalavimai
1. Spermos surinkimui, paruoSimui, saugojimui ir vezimui taikomi reikalavimai

1.1. Jei, nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos
2001/82/EB (') nuostaty, yra pridéta antibiotiky ar antibiotiky miSinio,
kuriy baktericidinis aktyvumas yra bent lygiavertis $iy miSiniy bakteri-
cidiniam aktyvumui kiekviename spermos mililitre: gentamicino (250
ng), tilozino (50 pg), linkomicino ir spektinomicino (150/300 pg);
penicilino (500 IU), streptomicino (500 pg), linkomicino ir spektinomi-
cino (150/300 pg) arba amikacino (75pg), divekacino (25ug), pridety
antibiotiky pavadinimus ir jy koncentracija reikia nurodyti 11 straipsnio
2 dalies ketvirtoje jtraukoje nurodytame sveikumo sertifikate.

1.2. Visi spermai surinkti, paruosti, konservuoti ar Saldyti naudojami instru-
mentai prie$ naudojant turi bati tinkamai dezinfekuoti arba sterilizuoti,
iSskyrus vienkartinius instrumentus.

1.3. UzSaldyta sperma turi biiti:

a) padéta ir saugoma jai saugoti skirtuose induose:

i) iSvalytuose ir dezinfekuotuose arba sterilizuotuose prie$ naudo-
jant, arba vienkartiniuose induose;

i) su kriogenine medziaga, kuri prie§ tai nebuvo naudota kitiems
gyvininiams produktams;

b) iki i$siuntimo ar panaudojimo ne trumpiau kaip 30 dieny nuo surin-
kimo dienos laikoma patvirtintomis salygomis.

1.4. Prekiauti skirta sperma:

a) | paskirties valstyb¢ nar¢ turi biiti vezama induose, kurie prie§
naudojant buvo iSvalyti, dezinfekuoti arba sterilizuoti, arba vienkar-
tiniuose induose, kurie buvo uzplombuoti ir sunumeruoti pries iSve-
zant i§ patvirtinty spermos surinkimo arba saugojimo centry;

(') OL L 311, 2001 11 28, p. 1.



0199210065 — LT —22.11.2017 — 015.001 — 43

YM10

b) turi biti paZzenklinta taip, kad ant $iaudeliy ar kity pakuociy nuro-
dytas numeris sutapty su numeriu 11 straipsnio 2 dalies ketvirtoje
jitraukoje nurodyto sveikumo sertifikate ir numeriu ant indo, kuriame
ji saugoma ir veZama.

1. Kiausialgstéms ir embrionams keliami reikalavimai
1. In vivo bludu gauty embriony surinkimas ir paruo$imas

In vivo biudu gauti embrionai turi buti pradéti dirbtinai apséklinus
sperma, atitinkancia Sios direktyvos reikalavimus, ir turi biiti surenkami,
paruoSiami ir konservuojami laikantis $iy reikalavimy:

1.1. Embrionus turi surinkti ir paruosti patvirtinta embriony surin-
kimo grupé iSvengiant sgly¢io su bet kuria kita embriony partija,
neatitinkancia Sios direktyvos reikalavimy.

1.2. Embrionai turi buti surenkami nuo kity patalpy ar tikio, kuriame
embrionai renkami, daliy atskirtoje patalpoje, kuri yra geros
buklés ir pastatyta iS medziagy, leidzianCiy ja lengvai valyti ir
dezinfekuoti.

1.3. Embrionai turi biiti paruo$iami (tikrinami, plaunami, apdorojami
ir sudedami | pazymétus ir sterilius Siaudelius, ampules arba
kitokias pakuotes) stacionariojoje arba kilnojamojoje laboratori-
joje, kuri ligoms imliy rGsiy atzvilgiu turi bati teritorijoje, aplink
kurig 10 kilometry spinduliu per paskutines 30 dieny nebuvo
uzfiksuota snukio ir nagy ligos atvejy.

1.4. Visa embrionams surinkti, tvarkyti, plauti, Saldyti ir saugoti
naudojama jranga prie§ naudojant turi bati sterilizuojama ar
tinkamai i$valoma ir dezinfekuojama, kaip numatyta IETS
vadove (1), arba tai turi buti vienkartiné jranga.

1.5. Biologiniuose gyvuniniuose produktuose, kurie naudojami
embrionams surinkti, paruosti, plauti arba laikyti skirtose prie-
monése ar tirpaluose neturi biti jokiy patogeniniy mikroorga-
nizmy. Embrionams surinkti, Saldyti arba saugoti skirtos prie-
mones ar tirpalai turi biti sterilizuojami taikant patvirtintus
metodus pagal IETS vadova ir tvarkomi taip, kad bty uztik-
rintas sterilumas. Prireikus | surinkti, paruosti, plauti ir saugoti
skirtas priemones gali buti pridedama antibiotiky pagal IETS
vadova.

1.6. Embrionams konservuoti arba saugoti naudojamos kriogeninés
medziagos, prie§ tai turi nebliti naudotos kitiems gyvininiams
produktams.

1.7. Kiekvienas embriony S$iaudelis, ampulé arba kita pakuoté turi
bati aiskiai pazenklinta etiketémis vadovaujantis standartizuota
sistema pagal IETS vadova.

(!) Tarptautinés embriony perkélimo draugijos vadovas. Procediirinés embriony perkélimo

technologijy taikymo gairés ir bendroji informacija, pabréziant sanitarines procedaras,
kurias paskelbé Tarptautinés embriony perkélimo draugija, 1111 North Dunlap Avenue,
Savoy, Illinois 61874 JAV (http://www.iets.org/).
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1.8. Embrionai turi buti plaunami, o skaidrusis apvalkalas (zona
pellucida) arba embriono kapsulé arkliniy Seimos gyviny atveju
turi buti nepaliesti iki plovimo ir i§ karto po jo. Vadovaujantis
IETS vadovu standartiné plovimo procediira kei¢iama numatant
papildoma plovima fermentu tripsinu, jeigu tai rekomenduojama
siekiant nuslopinti tam tikry patogeny aktyvuma arba juos paSa-
linti.

1.9. I8 skirtingy gyviny paimti embrionai neplaunami kartu.

1.10. Turi buti istirtas kiekvieno embriono skaidrusis apvalkalas (zona
pellucida) arba embriono kapsulé arkliniy Seimos gyviiny atveju,
apzilrint visa jo ne maziau kaip 50 karty padidinta pavirSiaus
plota, ir turi biiti patvirtinta, kad jis yra nepaliestas ir néra jokiy
prie jo prilipusiy svetimkiiniy.

1.11. Partijos, kurig iStyrus kaip aprasyta 1.10 punkte neatitikimy
nenustatyta, embrionai turi buti dedami j sterilius Siaudelius,
ampules ar kitg pakuote, pazenklintg pagal 1.7 punkto nuostatas,
ir ji nedelsiant uzplombuojama.

1.12. Prireikus kiekvienas embrionas turi buti kuo greic¢iau uzsaldomas
ir saugomas vietoje, kurig prizitiri grupés veterinarijos gydytojas.

1.13. Kiekviena embriony surinkimo grupé turi siysti oficialiam
tyrimui jos veikloje nustatyty negyvybingy embriony ar kiausi-
dziy ir naudoty iSplovimo ir perplovimo skys¢iy méginius patik-
rinti, ar $ie néra uzkrésti bakterijomis ir virusais, kaip numatyta
IETS vadove.

1.14. Kiekviena embriony surinkimo grupé du metus po to, kai
embrionai buvo parduoti arba importuoti, saugo su embriony
surinkimu susijusius duomenis:

a) atitinkamy gyvuny donory veislg, amziy ir tapatybe;

b) grupés atlikto embriony surinkimo, paruoSimo ir saugojimo
vieta;

c) embriony tapatybe ir i$samig informacija apie siuntos adre-
satg.

Kiausialas¢iy, kiauSidziy ir kity audiniy surinkimas ir paruoSimas,
siekiant gaminti in vitro apvaisinimo biidu gaunamus embrionus.

1.1-1.14 punktuose nurodyti reikalavimai taikomi mutatis mutandis
surenkant ir paruoSiant kiauSialastes, kiausides ir kitus audinius, naudo-
tinus apvaisinant in vitro budu ir (arba) auginant in vitro. Taip pat
taikomos $ios nuostatos:
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2.1. Kompetentingai institucijai turi baiti zZinomas (-i) gyviiny donory
kilmes tkis (-iai) ir jis (jie) turi priklausyti jos kompetencijai.

2.2. Jeigu kiausidés ir kiti audiniai turi bati renkami skerdykloje i$
atskiry gyviny arba i§ donory siunty (surinkimas i siunty), ta
skerdykla turi bati oficialiai patvirtinta pagal 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 854/-
2004, nustatantj specialigsias gyviuninés kilmés produkty, skirty
vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés taisykles (1), ir turi buti
prizilirima veterinarijos gydytojo, kuris turi uZztikrinti, kad buty
atlickami galimy gyviiny donory patikrinimai ante mortem ir
post mortem, ir patvirtinti, kad nenustatyta jokiy atitinkamy uzkre-
C¢iamyjy ligy, kuriomis gali uzsikrésti gyviinai, pozymiy. Del
ligoms imliy gyviiny skerdykla turi biiti teritorijoje, aplink kurig
10 kilometry spinduliu bent per paskutines 30 dieny nebuvo uzfik-
suota snukio ir nagy ligos atvejy.

2.3. Kiaus$idziy partijos neturi patekti j paruo$imo laboratorija, kol
nebus uzbaigtas gyviiny donory post-mortem tyrimas.

2.4. Kiausidéms ir kitiems audiniams paimti ir vezti skirta jranga prie$
naudojant turi buti iSvaloma ir dezinfekuojama arba sterilizuojama
ir turi biiti naudojama tik tam tikslui.

3. In vitro apvaisinimo biidu gauti embrionai

1.1-1.14 punktuose nustatytos salygos taikomos mutatis mutandis in
vitro apvaisinimo biidu gauty embriony paruoS$imui. Taip pat taikomos
§ios nuostatos:

3.1. In vitro apvaisinimo biidu gaunami embrionai turi buti pradéti
apvaisinant in vitro budu $ios direktyvos reikalavimus atitinkancia
sperma.

3.2. Pasibaigus auginimo in vitro laikotarpiui, taciau prie§ embrionus
uzSaldant, laikant ir vezant jie turi biiti nuplaunami ir apdorojami
kaip nurodyta 1.8, 1.10 ir 1.11 punktuose.

3.3. I8 skirtingy gyviny donory (jei paimama i§ atskiro gyviino) arba
i§ skirtingy surinkimo partijy paimti embrionai turi biiti plaunami
atskirai.

3.4. I8 skirtingy gyviiny donory (jei paimama i§ atskiro gyviino) arba
i§ skirtingy surinkimo partijy paimti embrionai nelaikomi tame
paciame Siaudelyje, ampuléje arba kitoje pakuotéje.

4. Embriony, su kuriais atliktos mikromanipuliacijos, paruo§imas

Pries atliekant mikromanipuliacijas, kurios gali pazeisti skaidryjj apval-
kala (zona pellucida), visi embrionai arba kiausialgstés turi buti suren-
kamos ir paruoSiamos laikantis 1, 2 ir 3 punktuose nustatyty sanitariniy
reikalavimy. Taip pat taikomi Sie reikalavimai:

(1) OL L 139, 2004 4 30, p. 206.
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4.1. Jeigu su embrionais atlickamos manipuliacijos, per kurias jsiskver-
biama ] skaidryjj apvalkala (zona pellucida), jos turi biti atlie-

grupés veterinarijos gydytojui.

4.2. Kiekviena embriony surinkimo grupé pagal 1.14 punkto nuostatas
saugo savo veiklos duomenis, jskaitant informacijg apie embrio-
nams taikytus mikromanipuliacijos metodus, kuriuos taikant jsisk-
verbiama | skaidryjj apvalkalg (zona pellucida). Kai embrionai
gaunami in vitro apvaisinimo biidu, embriono tapatybe galima
nustatyti pagal partija, taCiau turi bati pateikiama i§sami informa-
cija, nurodanti kiausidziy ir (arba) kiausialgs¢iy surinkimo datg ir
vieta. I§ pateiktos informacijos taip pat turi biiti jmanoma nustatyti
gyviny donory kilmés akj.

5. Embriony saugojimas

5.1. Kiekviena embriony surinkimo ir gamybos grupé turi uZztikrinti,
kad embrionai biity saugomi esant tinkamai temperatiirai I skyriaus
IIT skirsnio 1.8 punkte nurodytose saugojimo patalpose.

5.2. Uzsaldyti embrionai iki i$siuntimo ne trumpiau kaip 30 dieny nuo
surinkimo arba pagaminimo dienos turi baiti saugomi patvirtintomis
salygomis.

6. Embriony vezimas

6.1. Prekiauti skirti embrionai j paskirties valstybe nar¢ turi biiti vezami
induose, kurie prie§ naudojimg buvo iSvalyti, dezinfekuoti arba
sterilizuoti, arba vienkartiniuose induose, kurie buvo uzplombuoti
ir sunumeruoti prie$ iSvezant i§ patvirtinty saugojimo patalpy.

6.2. Siaudeliai, ampulés ar kitos pakuotés turi biti pazenklinti taip, kad
ant Siaudeliy, ampuliy ar kity pakuo¢iy nurodytas numeris sutapty
su numeriu 11 straipsnio 3 dalies treCioje jtraukoje nurodyto svei-
kumo sertifikate ir su numeriu ant indo, kuriame jie saugomi ir
vezami.

IV SKYRIUS
Moteriskosios lyties gyviinams donorams taikomi reikalavimai

Moteriskosios lyties gyviinai donorai gali biiti naudojami kaip embriony ar
kiausialasciy donorai tik tuo atveju, jeigu jie ir tikiai, i§ kuriy jie kilg, atitinka
(patvirtinus oficialiai patvirtintam veterinarijos gydytojui) atitinkamy direk-
tyvy dél Sajungos vidaus prekybos gyvais veisti skirtais gyvunais, ir tokios
rusies produkcijos reikalavimus.

Kiauliy rasies moteriSkosios lyties gyviinai donorai turi atitikti ne tik Direk-
tyvoje 64/432/EEB nustatytus reikalavimus, bet ir tos direktyvos 9 arba
10 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél Aujeskio ligos, iSskyrus in vivo
biidu gaunamus embrionus, kurie apdorojami tripsinu.

Direktyvos 91/68/EEB nuostatos turi biiti taikomos aviy ir ozkos risies
moteriSkosios lyties gyviinams donorams.
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4. Kumelés donorés turi atitikti ne tik Direktyvos 90/426/EEB reikalavimus, bet ir:

4.1. ne maziau kaip 30 dieny iki kiauSialasCiy arba embriony surinkimo ir
laikotarpiu nuo pirmos 4.2 ir 4.3 punktuose nurodyto pirmo meéginio
paémimo dienos ir kiauSialgsCiy ir embriony surinkimo dienos neturé¢jo
buti kergiamos;

4.2. arkliniy Seimos gyviiny infekcinei anemijai nustatyti turéjo buti atliktas
imunodifuzijos agaro gelyje tyrimas (Coggins tyrimas) arba ELISA
tyrimas, kurie atliekami tiriant kraujo meéginius, pirma karta paimtus
pra¢jus bent 14 dieny nuo pirmos 4.1 punkte nurodyto 30 dieny laiko-
tarpio dienos ir ne daugiau kaip 90 dieny iki prekybai skirty kiausia-
las¢iy ir embriony surinkimo, o jy rezultatai turi buti neigiami;

4.3. tyrimo kontaginiam arkliy metritui nustatyti, atlikto II skyriaus I skirsnio
1.5 punkto nurodytoje laboratorijoje, pra¢jus ne maziau kaip 7 dienoms
(sisteminio gydymo atveju) ir 21 dienai (lokalinio gydymo atveju) po
galimo kumelés donorés antimikrobinio gydymo, rezultatai turi biti
neigiami, iStyrus ne maziau kaip du méginius (tepinélius) bent is:

— kumelés donorés klitorio duobés,
— Kklitorio anties gleivinés.

Méginiai 4.1 punkte nurodytu laikotarpiu imami du kartus, tarp kuriy
padaryta ne trumpesné kaip 7 dieny pertrauka i papunktyje nurodyto
tyrimo atveju, arba vieng kartag — ii papunktyje nurodyto tyrimo atveju.

Méginiai patalpinami transportavimo terpéje su aktyvinta anglimi,
pavyzdziui, ,,Amies®, prie§ juos pervezant j laboratorija.

Atliekamas bent vienas i$ toliau nurodyty méginiy tyrimy:

i) siekiant iSskirti Taylorella equigenitalis mikroba, pasélis bent 7
dienas auginamas mikroaerofilinés sglygomis, kurios sudaromos
per 24 valandas nuo méginiy paémimo i§ gyviino donoro arba per
48 valandas, jeigu méginiai pervezimo metu laikomi vésiai, arba

ii) siekiant nustatyti Taylorella equigenitalis genoma, per 48 valandas
nuo méginio paémimo i§ gyvino donoro atlickamas polimerazés
grandininés reakcijos (PGR) tyrimas arba taikomas realaus laiko
PGR pagrjstas metodas.
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E PRIEDAS

1 dalis. Sveikatos sertifikatas, skirtas naudoti prekiaujant gyvunais i§ tikiy (kanopiniais, nuo pauksc¢iy gripo paskiepytais
pauksciais, kiskiazvériais, Sunimis, katémis ir Seskais) (92/65 EI)

EUROPOS SAJUNGA

Vidaus prekybos sertifikatas

pavadinimas)

1.1, Siuntéjas 1.2, Sertifikato Nr. 1.2.a. Vietinis Nr.
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas . ] o
1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas
1.4.  Vietos kompetentinga institucija
.g 1.6. Gavéjas 1.6. Susijusio (-iy) originalaus (-iy) Pridedamo (-y) dokumento (-u)
; Vardas, pavardé (pavadinimas) sertifikato (-y) numeris (-iai) numeris (-iai)
e Adresas
ES 1.7.
@ Pasto kodas
>
8 [18. Kimés salis ISO kodas | 1.9. Kilmés Kodas 1.10. Paskirties ISO 1.11. Paskirties Kodas
CE, regionas Salis kodas regionas
S
; | |
% |1112. Kilmés vieta 1.13. Paskirties vieta
z Ukis 1 Okis O Imone Patvirtinta staiga []
Pavadinimas Patvirtinimo / registracijos numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. Pakrovimo vieta 1.15. 18vezimo data ir laikas
Pasto kodas
1.16. Transporto priemone 1.17. VeZéjas
Vardas, pavardé (pavadinimas Patvirtinimo numeris
Lektuvas [ Laivas [] GeleZinkelio vagonas [] A dresasp ® )
Keliy transporto priemoné [ Kita [
Identifikacija Pasto kodas
1.18. Prekes aprasymas 1.19. Prekés kodas (KN kodas)
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuogiy skaigius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Prekes sertifikuotos:
veisti [] gamybai [ dirbtiniam dauginimui ] skersti [ gyvinai augintiniai [  patvirtintai jstaigai []
1.26. VeZimas tranzitu per trecigjg 3alj O 1.27. VeZimas tranzitu per valstybes nares O
Trecioji Salis ISO kodas Valstybé nare ISO kodas
I18vezimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
|vezimo vieta PKP Nr. Valstybé naré I1SO kodas
1.28. Eksportas a 1.29. Numatoma kelionés trukme
Tredioji Salis ISO kodas
18veZimo vieta Kodas
1.30. Maréruto planas
Taip O Ne [
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Paso numeris Lytis Amzius Skaicius
(mokslinis
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1l dalis. Sertifikavimas

92/65El Gyvunai i§ Ukiy (kanopiniai, pauksgiai (2), kiskiazvériai,

EUROPOS SAJUNGA $unys, katés ir Seskai)

1.1,

(") arba  [I1.2.

() @) arba [Il.2.

Il. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

A$, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas (')/veterinarijos gydytojas, atsakingas uZ kilmés {k] ir patvirtintas kompetentingos
institucijos ('), patvirtinu, kad:

() arba  [Il.2. kidkiazveriai
a) apzilros metu neturéjo jokiy klinikiniy kokios nors ligos, kuriai yra imlds, poZymiy;
b) tenkina Tarybos direktyvos 92/65/EEB 9 straipsnyje nustatytus reikalavimus.]
(M arba  [ll2. Sunys
a) apzilros, atliktos kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos gydytojo per 48 val. iki iSvezimo, metu neturéjo jokiy ligy
poZymiy;
b) pazenklinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 17 straipsnio 1 dalj;

(") arba  [c) paskiepyti nuo pasiutiigés bent 12 sav. amZiaus ir po pirminio skiepijimo nuo pasiutligés pragjo bent 21 d., o skiepyta
laikantis galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 lIl priede, be to, bet
koks pakartotinis skiepijimas atliktas galiojant ankstesniajam];

() arba  [c) yra jaunesni nei 12 sav. ir neskiepyti nuo pasiutligés arba 12-16 sav. ir skiepyti nuo pasiutiigés, bet nuo pirminio skiepijimo
nuo pasiutligés pabaigos néra pragje bent 21 d., o skiepyta laikantis skiepijimo galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Il priede ir

i) paskirties valstybé naré, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 37 straipsnio 2
dalies b punkte, viedai paskelbé, kad ji leidZia jvezti tokius gyvinus | savo teritorijg; ir kartu veZzama
(") arba [i) prie Sio sertifikato pridedama savininko deklaracija (3), kurioje nurodoma, kad nuo gyvino gimimo iki i§vezimo jis
neturéjo salydio su pasiutligei imliy rasiy laukiniais gyvinais];
(") arba [ii) juos atsivedusi patelé, nuo kurios gyvinai tebepriklauso, ir i§ jos paso galima nustatyti, kad prie$ atsivesdama tuos

1.31 langelyje apradyti gyvinai atitihka Tarybos direktyvos 92/65/EEB 4 straipshio salygas ir patikrinimo metu buvo tinkami
numatytai kelionei, kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1/2005.

atrajotojas (i) (")/Suidae (1), isskyrus gyvina (-us), kuriam (-lems) taikoma Tarybos direktyva 64/432/EEB (') arba Tarybos
direktyva 91/68/EEB (1)

Q) PrISKINAMAS (1) TASIAI v.viuitiiiiiere e bbb b bbb bbb ;

b) apzidros metu neturéjo jokiy klinikiniy kokios nors ligos, kuriai jis (jie) imlus (-Os), poZzymiy;

c) yra i§ oficialiai tuberkulioze neuzkréstos (')/oficialiai brucelioze neuzkréstos () arba brucelioze neuzkréstos (') bandos (')
akio ("), kuriai (-iam) netaikomi apribojimai dél kiauliy maro, arba i$ Ukio, kuriame buvo atlikti Tarybos direktyvos 92/65/EEB

6 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti gyviino (-y) tyrimai (')/6 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyti gyviino (-y) tyrimai ('), o
jy rezultatai buvo neigiami.]

pauksciai, i$skyrus nurodytus Tarybos direktyvoje 2009/158/EB

a) apZilros metu neturéjo jokiy Klinikiniy kokios nors ligos, kuriai jie imlls, pozymiy;
b) tenkina Tarybos direktyvos 92/65/EEB 7 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

c) atitinka Komisijos sprendima 2007/598/EB ir buvo paskiepyti nuo pauk$ciy gripo (data) vakcina ............
(pavadinimas) ir yra i§ Okio, kuriame per paskutinius 12 mén. buvo skiepijama nuo paukdéiy gripo.]

gyvinus ji buvo paskiepyta nuo pasiutligés laikantis skiepijimo galicjimo reikalavimu, nustatyty Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Il priede];
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EUROPOS SAJUNGA

92/65El Gyvunai i§ Ukiy (kanopiniai, pauksgiai (2), kiskiazvériai,
$unys, katés ir Seskai)

Il Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato Nr. U,b’//

d

(i le)

(") aba  [ll.2. katés ()/Seskai ()

a)

b)

() arba c)

(") arba [e)

(") arba  [i)) savininko deklaracija (3), kurioje nurodoma, kad nuo gyvino gimimo iki iSveZimo jis neturéjo salyéio su pasiutiigei imliy rasiy
laukiniais gyvlnais];

(") arba  [ii) juos atsivedusi patelé, nuo kurios gyviinai tebepriklauso, ir i§ jos paso galima nustatyti, kad prie$ atsivesdama tuos gyviinus
ji buvo paskiepyta nuo pasiutligés laikantis skiepijimo galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 576/2013 IIl priede];

d) jie vezami su pasu, suradytu pagal Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 577/2013.]
() arba  [lIl.2.  3unys ("Ykatés (")/Sedkai ('), skirti 1.13 langelyje apradytai jstaigai, institutui ar centrui, patvirtintiems pagal Tarybos direktyvos

92/65/EEB C prieda, ir

a)

b)

0)

1.3.  Papildomos garantijos dél ligy, igvardyty Tarybos direktyvos 92/65/EEB B priede(%), yra) ():
Liga
Liga
Liga

Pastabos

| dalis

1.6 langelis. Pridedamu dokumentu numeris (-iai): CITES, jei taikoma.
1.19 langelis. Nurodyti tinkama KN koda: 01 06 19, 01 06 31, 01 06 32, 01 06 39.

1.31 langelis. /dentifikavimo sistema: jei jmanoma, privaloma identifikuoti atskirus gyvanus, tadiau vezant smulkius gyviinus galima identifikuoti partija. Jei
vezami 8unys, katés ir §eskai, pasirinkti pasa.

Identifikavimo numeris: jei vezami Sunys, katés ir $eskai, nurodyti raidinj skaitmeninj tatuiruotés ar atsakiklio koda.
Paso Nr.: jei veZzami Sunys, katés ir $eSkai, nurodyti vienetinj raidinj skaitmeninj paso kodg.

jie vezami su pasu, suradytu pagal Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 577/2013;

dél numatytos gyviiny paskirties vietos, nurodytos 1.10 langelyje arba (jei taikomas suskirstymas | regionus) 1.11 langelyje, jie
gydyti nuo Echinococcus muitilocularis pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) Nr. 1152/2011]];

apzidros, atliktos kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos gydytojo per 48 val. iki iSvezimo, metu neturéjo jokiy ligy
pozymiy;

pazenklinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 17 straipsnio 1 dalj;

paskiepyti nuo pasiutligés bent 12 sav. amziaus ir po pirminio skiepijimo nuo pasiutiigés praéjo bent 21 d., o skiepyta laikantis
galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Ill priede, be to, bet koks
pakartotinis skiepijimas atliktas galiojant ankstesniajam];

yra jaunesni nei 12 sav. ir neskiepyti nuo pasiutligés arba 12-16 sav. ir skiepyti huo pasiutligés, bet nuo pirminio skiepijimo nuo
pasiutiigés pabaigos nera praéje bent 21 d., o skiepyta laikantis skiepijimo galiojimo reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 Il priede ir

i) paskirties valstybé naré, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 37 straipsnio 2 dalies
b punkte, vieSai paskelbé, kad ji leidzia jvezti tokius gyvinus | savo teritorijg, ir kartu vezama

apzidros, atliktos kompetentingos institucijos jgalioto veterinarijos gydytojo per 48 val. iki iSvezimo, metu neturéjo jokiy ligy
pozymiy;

pazenklinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 17 straipsnio 1 dalj;

jie vezami su pasu, suraSytu pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 577/2013.]

Sprendimas
Sprendimas
Sprendimas
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92/65El Gyvinai i§ Okiy (kanopiniai, pauk3giai (%), kiskiaZvériai,
EUROPOS SAJUNGA $unys, katés ir Seskai)

. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

Il dalis
() Nereikalinga jraga isbraukti.

(®) Sertifikavimo reikalavimai taikomi tik paukiciams, paskiepytiems nuo paukaéiy gripo pagal Komisijos sprendimu 2007/598/EB patvirtinta profilaktinio
skiepijimo nuo $ios ligos plana.

(3) 11.2 langelyje nurodyta ir prie &io sertifikato pridedama deklaracija surasoma pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 577/2013 | priede
pateikta pavyzdj.

(4) Kaip reikalauja valstybé naré, besinaudojanti papildomomis garantijomis pagal Sajungos teisés aktus.

Antspaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Sertifikatas galioja 10 dienu nuo tos dienos, kai ji pasirado valstybinis veterinarijos gydytojas arba uz kilmés 0k| atsakingas veterinarijos gydytojas ir
patvirtina kompetentinga institucija.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidemis) Kuvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos padalinys VVP Nr.
Data Parasas

Antspaudas
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2 dalis. Sveikatos sertifikatas, skirtas prekybai bitémis ir kamanémis
92/65 EII
EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
Pavadinimas numeris
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4, Vietiné kompetetinga institucija
| 1.5, Gavéjas 1.6.
5 Pavadinimas
]
2 |
& Adresas i
% Pasto kodas
]
g 1.8. Kimés $alis ISO kodas | 1.9. 1.10. Paskirties Salis ISO kodas | .11.
=
a | I
% 1.12. Siuntos kimés adresas/Surinkimo vieta 1.13. Paskirties adresas
a Laikymo vieta [] Kiti (] Laikymo vieta [] Kiti O
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Padto kodas Padto kodas
1.14. Pakrovimo vieta 1.15. I8vykimo data ir laikas
Padto kodas
1.16. Transporto priemoné 117.
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita (]
Identifikacija:
1.18. Gyviny rasis/Produktas 1.19. Prekés kodas (KPN)
01.06.90
1.20. Skaicius/Kiekis
1.21. 1.22. Pakuogiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvanai/Produktai
Veislei [] Sezoninis gyvany pervarymas [] »” Gamybai (apdulkinimui) (] <
1.26. Tranzitu per trediaja $al] — 1.27. Tanszitu per ES $alis | |
Tredioji Salis 1SO kodas Salis naré ISO kodas
18vaZiavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Tredioji Salis I1SO kodas
|18vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviny identifikacija
ROgys Kiekis Partijos numeris > Prekés pobidis
(Mokslinis pavadinimas) bi¢iy motinos, bi¢iy paketai,
Seimelés, spiediai «

>0 M17
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SALIS 92/65 Ell Bités (Apis mellifera) ir kamaneés (Bombus spp.)
1. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris Il.b. /,//'//,'
A8, Zemiau pasiraSiusysis, patvirtinu, kad:
(]
arba (2) [(a) Bités/ kamanés(®) yra sigytos i§ teritorijos, kurioje negalioja draudimai, susije su bigiy amerikinio puvinio atvejais. (Draudimo laikotarpis
tesési bent 30 dieny nuo paskutinio uzZregistruoto susirgimo datos ir nuo datos, kai kompetentinga institucija blina patikrinusi visus
< avilius, esandius trijy kilometry spinduliu, ir visi infekuoti aviliai yra sudeginti arba sutvarkyti ir apZidreti taip, kaip buvo nurodZiusi minéta
E kompetentinga institucija.),]
=
'E arba (3) [(@) kamaneés yra kilusios i§ izoliuotos aplinkos struktiros, pripaZintos ir prizirimos valstybés narés kompetentingos institucijos, kurioje
] nebuvo bidiy amerikinio puvinio atvejy ir kuri buvo patikrinta prie$ pat i8vezant ir visos kamanés bei veisimui skirti gyvanai neturéjo
] klinikiniy ligos pozymiy ar nebuvo jtariami susirge ta liga,]
3
= | bei (b) bités/kamanés (') yra jsigytos i maziausiai 100 km spindulio teritorijos, kurioje netaikomi jokie draudimai, susije su jtariamu ar
patvirtintu aviliuose gyvenancio vabaliuko (Aethina tumida) arba Tropilaelaps erkés (Tropilaelaps spp.) buvimu, ir kurioje Sio uzkrato
néra,
m
> arba
(b) siunta sudaro tik bigiy motiny narveliai, kuriuose yra viena bidiy motina ir ne daugiau kaip 20 bic¢iy palydoviy; siunta yra i§ ne mazesnio
nei 100 km spindulio vietovés, kuriai néra taikomi jokie apribojimai, susije su jtariamu ar patvirtintu Tropilaelaps genties erkiy (Tropi-
laelaps spp.) buvimu, ir i§ jmonés, atitinkancios visus toliau iSdéstytus reikalavimus:
— i jsteigta ne mazZesniu nei 30 km atstumu nuo apsaugos zonos riby ir bent 20 km atstumu aplink patvirtintg bitinio Zvilgvabalio
buvimo vieta (-as) ir
— i isteigta uz zonos, kuri dél esancio bitinio Zvilgvabalio apribota Sajungos nustatytomis apsaugos priemonémis, riby, ir
— i steigta vietoveje, kurioje kompetentinga institucija atlieka meting stebéseng bitiniam Zvilgvabaliui aptikti, siekdama uZtikrinti bent
95 % bitinio 2vilgvabalio aptikimo patikimumo lygj, jei uZkrésti bent 2 % bityny, ir
— kompetentinga institucija ja tikrina kiekviena ménesj, siekdama uztikrinti bent 95 % bitinio Zvilgvabalio aptikimo patikimumo lygj, jei
uzkresti bent 2 % bityny ir gaunami neigiami rezultatai, ir
— kurioje netrukus po apzilros sveikatos sertifikavimo tikslu kiekvienas narvelis arba visa siunta apgaubiami smulkiu tinkleliu, kurio
akutés ne didesnés nei 2 mm;
arba
(b) kamaneés yra kilusios i§ izoliuotos aplinkos struktliros, kurig pripaZjsta ir priZilri kompetentinga institucija ir kurioje nera bitiniy 2vil-
gvabaliy. <
bej (c) bités/kamanés (V), taip pat jy pakuoté buvo vizualiai patikrinta siekiant nustatyti ar yra bitéms kenkiangio aviliuose gyvenangiy vabaliuky
(Aethina tumida) arba ju kiausinéliy ir lervy bei kity uZkraty, visy pirma Tropilaelaps mite (Tropilaelaps spp.).
.2 Papildomos garantijos dél ligy, isvardyty Direktyvos 92/65/EB B priede(’) yra tokios(?):
Liga Sprendimas
Liga Sprendimas
Liga Sprendimas
Pastabos
I dalis.
— Nuoroda | 1.31 punktg: RO3ys: jradyti Apis mellifera arba Bombus spp.
Kiekis (skaicius): nurodyti spiediy skaiciy.
Partijos numeris: nurodyti plomby skaiciy, jei reikia.
Il dalis.
() Kaip reikalauja valstybé naré, besinaudojanti papildomomis garantijomis pagal Sajungos teisés aktus.
(®) Nereikalinga jrasa igbraukti.
— Spaudo ir parado spalva turi skirtis huo kity sertifikato jrady spalvos.
Patvirtintas veterinarijos gydytojas arba patvirtintas pareigtnas
Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Paragas:
Antspaudas:

> M17
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3 dalis. Sveikatos sertifikatas, skirtas prekiauti gyviinais, sperma, kiausialastémis ir embrionais i§ patvirtinty institucijy,
instituty ar centry 92/65 EIII

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas
1.1, Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris 1.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas (vardas, pavardé) sertifikato numeris
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas
1.4. Vietiné kompetentinga institucija
.g' 15. Gaveéjas (vardas, pavarde) 1.6. Susijusio (-iy) originalaus (-iy) Lydingiojo (-yjy) dokumento (-u)
3 Pavadinimas sertifikato (-1) numeris (-iai) numeris (-iai)
]
@
'é_ Adresas 1.7.
P Pasto kodas
>
S |18. Kimes %alis ISO kodas | 1.9. Kilmés Kodas 1.10. Paskirties ISO kodas | 1.11. Paskirties Kodas
g regionas Salis regionas
8
g 1.12. Kilmes vieta 1.13. Paskirties vieta
3 Patvirtinta jstaiga [] Patvirtinta jstaiga []
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. Pakrovimo vieta 1.15. I8vykimo data ir laikas
Pasto kodas
1.16. Transporto priemoné 1.17. Vezéjas
Lektuvas [ Laivas ]  Gelezinkelio vagonas ] Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Keliy transporto priemone [ Kita [J Adresas
Identifikacija «
Pasto kodas
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekés kodas (KN kodas)
1.20. Kiekis
.21, 1.22. Pakuodiy skai¢ius
1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24.
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
Patvirtinta [staiga []
1.26. Tranzitu per treciajg $al] — 1.27. Tranzitu per ES &alis —
Trecioji Salis ISO kodas Valstybé nare I1SO kodas
I8vaziavimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PVP numeris Valstybé nare ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29. Numatoma kelionés trukme
Trecioji Salis I1SO kodas
I18vaziavimo vieta Kodas
1.30. Marsruto planas
Tap [ Ne [
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Lytis Amzius Kiekis
(mokslinis pavadinimas)
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EUROPOS SAJUNGA 92/65 Elll Gyviinai i$ patvirtinty jstaigy, instituty ar centry
I Informacija apie sveikata Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas (')/veterinarijos gydytojas, atsakingas uz kilmés nustatyma ir patvirtintas kompeten-
tingos institucijos ('), patvirtinu, kad:

I1.1. kilmés jstaiga, institutas arba centras yra patvirtinti pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB C prieda, kad jie galéty prekiauti 1.18. langelyje
aprasytais gyvinais, sperma, kiausialastémis ar embrionais.

1.2 Siame sertifikate apra$yti gyvanai (')/gyvanai donorai (') buvo igtirti $iandien (')/surinkimo diena (') ir nustatyta, kad jie sveiki ir neturi
klinikiniy uzkreciamosios ligos pozymiu, jskaitant aprasytuosius Direktyvos 92/65/EEB A priede, jiems netaikomi jokie oficialds apribojimai
ir jie laikomi Sioje jstaigoje, institute arba centre nuo gimimo arba toliau nurodyta laikotarpj . (mén. arba m.).

11.3. Per patikrinimg pirmiau nurodyti gyvinai buvo tinkami vezti nurodytu marérutu, laikantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2005/EEB nuostaty
ir Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA) reikalavimy ir (arba) Nykstanciy faunos ir floros riiy tarptautinés prekybos konvencijos
(CITES) gairiy vezimui, kai taikoma.

Il dalis. Sertifikavimas

11.4. Papildomos garantijos dél ligy, iévardyty Tarybos direktyvos 92/65/EEB B priede (2), yra tokios ():

Liga Sprendimas
— Liga Sprendimas
Liga Sprendimas

[I.5. Remiantis Sprendimu 2007/598/EB pauksciai buvo paskiepyti nuo pauk&éiy gripo ................ (data) vakcina (pavadinimas) ir jie kile i§

patvirtintos jstaigos, instituto arba centro, kuriuose per paskutinius 12 ménesiy buvo skiepijama nuo pauksgiy gripo.] (')

Pastabos
| dalis

— 1.6. langelis:  pridedamy dokumenty numeris (-iai): CITES, jei taikoma.
— 1.19. langelis: nurodyti tinkama SS koda: 01.06.11, 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 05.11.99.85.

— 1.31. langelis: identifikavimo sistema: jei jmanoma, privaloma taikyti individualy identifikavima, tadiau smulkiy gyvanu atveju galima identifikuoti
partija.
Spermos, kiausialas¢iy ir embriony atveju langelyje nurodyti donoro tapatybe ir surinkimo datg, pateikiant informacijg taip:
oficialiai nurodytas gyviinas (mmmm/mm/dd).

Amzius ir lytis: uzpildyti tik gyvy gyviny atveju, jei reikia.
Kiekis (skaicius). spermos, kiausialaséiy ir embriony atveju reikétu nurodyti Siaudeliy, ampuliy ar kity pakuoéiy vienety skaiciu.

Il dalis

(") Nereikalingg jrasa isbraukti.
(3 Kaip reikalauja valstybé naré, besinaudojanti papildomomis garantijomis pagal Sajungos teisés aktus.
— Antspaudo ir paraSo spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas arba inspektorius

Vardas, pavarde (didziosiomis raidemis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietinis veterinarijos vienetas VPD Nr.
Data Para$as

Antspaudas
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F PRIEDAS

1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dé¢l gyviny sveikatos
problemy, turin¢iy jtakos Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis

1988 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 88/407/EEB nustatanti gyviiny svei-
katos reikalavimus, taikomus Bendrijos vidaus prekybai uzsaldyta galvijy sperma
bei jos importui

1989 m. rugséjo 25 d. Tarybos direktyva 89/556/EEB dél gyviny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba galvijy embrionais ir
ju importg i§ treciyjy Saliy

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB dél gyviny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanéiy arkliniy $eimos gyviny importg i§ treciyjy Saliy
ir jy judéjima

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/429/EEB dél gyviny sveikatos

reikalavimy, taikomy Bendrijos vidaus prekybai naminiy kuiliy sperma ir jos
importui

1990 m. spalio 15d. Tarybos direktyva 90/539/EEB dél gyviiny sveikatos reika-
lavimy, reglamentuojan¢iy Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir
perinti skirtais kiauSiniais ir jy importa i§ treCiyjy Saliy

1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/67/EEB dél gyviny sveikatos reika-
lavimy, reglamentuojanciy akvakultiiros gyviiny ir jy produkty teikimg j rinka

1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB dél gyviiny sveikatos reika-
lavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba avimis ir ozkomis

2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 68/2004/EB, nustatanti gyviiny svei-
katos taisykles, reglamentuojancias tam tikry kanopiniy gyviiny importg i ir
tranzita per Bendrija, i§ dalies keiCianti direktyvas 90/426/EEB ir 92/65/EEB ir
pakeicianti Direktyva 72/462/EEB.



